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FOREWORD

The contribution of Tamll to the various fields of
arts and science is quite vast and varied. To the field
of Medicine also it has done its worth by inventing and
imparting the Siddha system. A Study on this ancient
branches of knowledge of indigenous medicine is very
much needed now.

The International Institute of Tamil Studies, with
an aim to study the heritage of the Tamils, has held six
different seminars in the past few years. Now the
Siddha Medical heritage of the Tamils is being analysed
with the help of learneds, in the form of research
papers.

All this instance, the Institute is extremely happy
to bring out a catalogue of Tamil Palm-leaf manu-~
scripts on the Siddba system of medicine. This pre-
liminary volume will be followed by descriptive and
annotated catalogues soon.

I coangratulate Thiru V. R. Madhavan for his
painstaking efforts to collect the necessary material and
carryout the work successfully.

Our thanks are always to our Chairman, Honour-
able Minister for Education, Mr. C. Aranganayagam
for his support and well wishes.

Madras-113 S. V. SUBRAMANIAN
19-3-1984






PREFACE

The purpose of medicine is to conserve health and to cure
diseasé. Medicine is still pursuing a scientific solution of this
problem, which has confronted it from the beginning of human
existence. During its advance through centuries, many systems
of medicine have been in existence.

Siddhars were Dravidians in their origin and they were the
greatest intellectuals of ancient time. The science of medicine
expounded by them, viz., ‘Siddha system of medicine’.
comprehends the entire system of Indian Medicine. '

Siddba system of medicine is part and parcei of the earlist
Tamil medicine and it provides cheap and efficient service to
the people. The aim of this system is to keep the body and
mind in a good condition. Siddhars had investigated "and
studied fully the cause and effect of diseases and all kinds of
drugs minerals and poisons, and thereby came to realise what
was beneficial and what was not, to their existence in life.

Siddha system is 2 complete system and there are lots of
differences between it and allopathy or for that matter any other
system., It may be asked that while Siddha Medicine is a
perfect, unique and superior system, why has it not become
popular. The answer is, defective books as well as defective
use of books which abound in Siddha Medical Literature. “This
is one of the reasons for the failure of some Siddha practitioners,
both in the past as well as at the present day,

Al the available texts after the names of Siddhars are nﬁ
classical Tamil script and language. They have practlsed and
pteached this system and left a massive literature’ in Tamil on,
palmyra leaves, And, Siddha Medical Maouscripts writted
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exclusively in Tamil, were not easily accessible to any but Tamil
Scholars. Even now, only a few are acquainted with these
texts. Further, the knowledge of medicine was held as a close
preserve in a few families of hereditary physicians.

The approach to the stady of the Siddha Medical Manus-
cripts is quiet different than the general approaches to the study
of other kinds of Manuscripts. As the subject treatedis a
high'y technical one with its own special meanings for the words
employed, they came to be misunderstood, when the personal
instruction and guideace of the guru to the disciple was lost.
The want of this guidence from a real master isto thisday a
bandicap to the people who try to practise this system, and has
prevented writers from brining out treatises intelligiable to the
modern readers.

Now it is time to revive the Siddha system of mediéine.
And to understand the genesis of the system, we have an
abundance of literary works on palm leaf, available for our
study.

There are thousands of Siddha Medical Manuscripts found
in;various libraries in India and abroad. There is no detailed
or-alphabatical catalogues available now for these manuscripts
which are very useful to research scholars. It is a long need for
the Siddha physicians also.

Being. a research. scholar and doing research. on Siddba
Medical Manuscripts, I have first prepared an alphabatical
catalogue. for the Siddha Medical Manuscripts available in
varipus libraries like, Madras Government Oriental: Manuseript
Libiary, Tapjore Saraswathi Mahal Library,Trivandrum,Oriental
Manuscript: Library, U. V. Swaminathaiyar Library, Madras,
etc., which are given in the Annexure. A list of Siddha medical
manuscripts, prepared by the Usman Committee in 1924 and a
list. of Siddha Medical Mapuscripts collected by the - Siddhe,
Medica] Development Committee at Arumbakkam, ‘Madras.atn
also. ip;iudgdjnltx_xe Anpnexture in an alphabatical order, |
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More than 3000 Siddha Medical Manuscripts are found to
be collected and presented in the present work. And it is
needless to express that this work is not so complete and it needs
further efforts to make it comprehensive.

I am very greatful to Dr. S. V. Subramanian, M.A., Ph.D.,
Director of the International Institute of Tamil Studies, Madras
for enabling me to do this work, by providing me all the
necessary facilities, guidence and publishing the book in
connection with the scminar on the Heritage of the Tamils
Siddha Medicine, to be held at I. I. T. S. Madras between

21-3-1984 and 23-3-1984,

* I am thankful to Dr. R. Thyagarajan for his valuabie
suggestions end to Selvi V. R. Padmini, M.A.,for her help-in
preparing the manuscripts lists etc.,

My thanks are due to Sri Gomathy Achagam for the fine
printing and to all those who exiended a helping hand to me in

this arduous-task.

In this‘frst edition, I bave tried my level best and I-would
be thankful if suggestions for improvement or corrections, ‘if
any, are broughtout to my attention by the scholars.

Madras-113 - ‘Editor
21-3-1984.
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Introduction

Life is man’s most valuable possession, and next in order
of value is health. Without health, life is deprived not only of
much, if not all, of its usefulness, but also of its joys and plea-
sure. For if the body is not in good hLealth, one cannot go
about at will; he cannot do what he would enjoy doing; he
cannot eat the food he would enjoy eating.

A sick man not only suffers pain and dis¢comfort himself,
and is unable to supply his own needs, but he requires one or-
more persons to stop doing their ordinary work and spend their
time in caring for him. In this way he becomes a burden to
others because they must nurse him aad supply his food and
clothing. .

In addition to all this the sick person is often a menace to
every one in his immediate neighbourhood, because most dise-
ases are easily carried from one person to another. Very often
the disease spreads abroad from one family to other families in
the community, tesulting in large financial loss through the
affiioted persons not being able to work or conduct their' busi-
ness, and in that greatest of all losses, the loss of humao life. -

_ Further more, when health is impaired it cannet be restored
in a-day. lt_is a grievous error to look upon disease as a matter
of small import, because it is thought a cure can be effected by
taking a fow dt*es of some medicine. Most diseases require
many days and the expenditure of much effort to effect a cyre.
Looked at from this viewpoint it is evident that the community

uauwhole. as well as every individual in the ¢ommunity,
—]1 ’
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should place a very high valuation on heaith.! The same
thought has been rendered by Dr.S. Radhakrishnan, as follows.

ssHealth is the cheif basis for the development of the ethical
economic, artistic and spiritual sides of man. The wealth of a
country depends not merely on its natural resources but also on
the vitality of its people. If the people are sluggish, backward
and inefficient, they will not be lable to develop the resources of
the country. In spite of rich resources the people will remain
poor”?

" From time immemorial, man has grown in the laps of
nature, He has drawn substances from the leaves, vegetables
roots, fruits and plants. When he took ill, he approached the
mother Nature for his remedies and finds relizf. Thus we get
nformation from the Literature how best they used the herbs
and shrubs for medical purposes.

Thus the hisrory of medicine of any group of people is inti-
mately interlaced with the history of their progress in.other
fields also. A rational approach toa study of this subject
requires therefore an investigation of the background and origin

~ of the people themselves.,

Tamil Langnage

The word Tamil has the following meanings according to
the Tamil Lexicon?, I. Sweetness, Melodiousness, 2. Refined
quality 3, Tamil Language being divided into lyarramil, Icait-
tamil, Natakat tamil, 4. Tamil Literature, Tamil work, 5. The

~ Tamils and 6. The Tamil country.

' At the outset, we will conmsider the language itself. Tamil
means Amiltam (Ambrosia) and is one takes amiltam it will

1. A.C. Selmon, M. D., Health and Longev'ity. p.9
2. Dr. 8. Radhakrishnan-Foreword, Ancient Indian Medi
-cine by Dr. P. Kutumbiah. orient Longmans. 1962,.
.3. Tamil Lexicon, vol. IIl, P, 1756,
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bring bliss to oneself. Amiltu or Nictor is also a restorative
and reviving medicine towards diseases. Logically the language
itself is a medicine. .

Tamil language occupies an important place in the Dravi-
dian . family of languages. It is the oldestof the
family and also the oldest language spoken in
the continent, now lost in the Indiun Ocean. It seems to be one
of the earlist languages existing in full form, with rich posses-
sicns of literatures and grammatical works. Though attempts
have been made to connect the language and its family with
other families of Indian languages, such attempts have not
proved successful and Tamil is proclaimed as an independent
langnage with a lot of individualities. Tamil is admittedly the
more. apcient of the cultivated languages of the Dravidian
group and in one seose the most representative of this group.
Above all, Tamil is the ecarliest to develop into a cultural
Language with literatures of its own.!

The Tamils, right from the pre-historic days through the
early phases of the Christian era, bad becn an extrd ordiparily
rich and resourceful race. Their literatures bear compelling -
evidences their masiery in almost all the discipline of humsan
thought and emotion. Their encyclopaedic genius has had its
manifestations not only in literature, art and -architecture but
also in such complex and scientific fields as medicine, astronomy

psychology and so on®.

Howard Bently declared in 1958 to Jurgen Thorwald, author
of Science and Secrets of Early Medicine, that a time will come
when the history of ancient Indian medicine will be rewritten
just as it has been mecessary to revise the political history of
the Indian subcontinent. Ever since the rains of the Cities of
Mohenjodaro and Harappa were excavated, it has been recog-
nised that our concept of the political history of India is out

1. Dr. S. V. Subramanian, Studies in Tamilology, Tamil
Patippakam, Madras-96. p.7.

2. Ibid p. 122,
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moded. In the past India was usually the object, not the subject
of history.Thé excavations have proved,in defiance of all preju-
dices,that an extremely impressive Indian civilization existed as
early as the third millenium B. C. Althouvgh the people of that
civilization had relations with other ancient cultures, their own
way of life displayed a distinctly independent character.What is
true of Indian culture in-general must also be true of ancient
Indian medicine during the millenia before the birth of Christ

The hygienic arrangements found in the ruins of Mohen-
jadaro, Harappa or Lothial probably surpass anything of the
sort that has been excavated in Egypt or Mesopotamia, says
Howard Bentley. He commented ; In the ancient civilizations
of the Nile and of Mesopotamia, hygienic installations and
regulations were associated with the development of medicine.
We have been struck by the surprisingly advanced state of
Egyptian medicine, although Egyptian hygiene was inferior to
that of early India. The conclusion seems inescapable that in
Mohenjodaro and Harappa there must have been pbysicians at
least the equals in skill and kuowledge of their Egyptian and
Mesopotamian contemporaries. The conviction remains that
skilled healers must have been at work in India long before the
invasion of Aryan Hindus!.

Professor Asko Parpola, of the University of Helsinki, a
recent visitor to India also stress this point.

Professor Parpola is an cminent Harappa scholar. In an
interview in Madras, he made some valuable points. He said
that Harappan script is Dravidian, not Aryan., He has four
reasons. First, that script was prevailing about 2500 B. C.,
whearas’ the Rig Veda, the oldest of the Vedas, was finally
redacted about a thousand years later. Secondly, the bulk of
the Vedic hymns was composed in India, in the Punjab and also
in the Kabul Valley, and the hymns have borrowed many grame

_1.. Dr. Lalitha Kameswaran, A'study of References to

* Medicine in Literature in Tamil Nad, proceedings of

. the Second International Conference Seminar of Tamil
Studies, Madras, Jan. 1968. p. 169, :



matical featutes, like the gerund and loan words, from the
Dravidian, then spoken in those gegioms. Thirdly, in Balu-
chistan, which adjoins these 7tegions, a north Dravidian
laugyage, the Brahui, is still being spoken. Fourthly, the fact
that the Harappans did not have the borse shows that they were
pot Aryans, whose military might was based on that animal.
At a recent seminar in Brussels, the eminent scholar said that the
animal bones found in the Indus Valley did not include those of

the horse.?!

Leaving the early Pre-Aryan ages and coming to the
Dravidian times, we find many other, probably the followers of
the Siddha School; and they are also credited with knowledge
of Medicine, Alchemy etc., and with having beneficially
employed themselves in imparting through their works, a
knowledge of the healing art in curing all the diseases of
mankind. Their works bear a close resemblance to the Siddha
system of medicine and as such command a large circulation and
wide spread study amongst the Tamilians- They are all appar-
ently the supposed compositions of the Siddha school; but are
thoroughly modern and colloquial with grammatical forms and
structare not at all familiar to the auocients. .Still, they bave
spread all over southern India. So widely that there is not a
Village or a household . which is not aware of this system of
medicine. Bvery woman knew best how to treat herself and
her children; and was fully aware of or otherwise acquainted
with the use of ‘Domestic Medicines’ suited to ind:igenous taste
and knowledge; and this acquaintance with domestic trcatment
has been purely hereditary.*

We cannot separate Tamil and medicine. They were co-
existent.

Some fruitful evidences for the ancient system of Medicine
of Tamils are found also in Tolkappiyam, Sangam Literature,
Thirukkural and so on.

1. Indian Express, Thursday, February 23, 1984. p. 3.
2. V. Balaramiah, (Ed.) The Greatness of Siddha Medij-
¢ine p. 9-10,
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Tholkaappiyam

Tholkaappiyam is one of the oldest of Tamil works. On
the basis of internal and external evidence of literature and
history, all Tamil scholars are agreed that it was in existence
prior to the third Sangam, and that it was composed and sub-
mitted to one of the earlier academies (cither the first or second)
which would put it definitly before the fifth century B. C.

Tholkaappiyar describes the different types of conventional
poetic invocational addresses one of which is Vaayurai Vaazh-
ththu. In his defiinition of Vaay'umi Vaazhththu, which is a type
of address containing ethical‘or moral advice to readers, he

- refers to two bitter herbs. He says that the two herbs, Veembu
and Kadu are both bitter to start with, but bring good to the
body ultimately. Similarly words which might not be pleasant
to hear at the time of their utterence, but which will still benefit

generations of humanity-such words only constitute Vaayurai
Vaazhththu.

The Tamil verse reads as follows.

" Vaayurai Vaazththee Vayangka naadin
Veempum Kaduvum poola Venchol
Thangkuthal intri Vazhinani payakkum
entu oompadai Kilhaviyin Vaayuturhthatree
(Porul: 417)
It clearly shows that the herbal medicines or otherwise
known as Siddha medicines were prevalent even before Tholkaap
piyar. '

Medical Science in the Sangam Literature

Sangam period is considered to be the Golden age of Tamil
culture. In Sangam age eventhough they believed in faith
healing, the medicines and its . ethics of practice were based on
sound principles and it was rational” too. Many of the methods
‘and the principles can fit into the modern practice of medicines.

- The poets of this age have left immense and "eénough mate—
rials on medical science which was in Vogue; There were some.

\
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eminent physicions in the Sangam age like Vuraiyur Marunttuvan
Tamotaranar and Maruttuvan Nallaccutanar who werealso known

as great poets.

Code and Conduct

In the Sapgam Literature the roll of physicians tbeir code
and ethics to be followed by them are expressed in a nutshell.
They were known as **Veteran in diagnosing the disease™, *“pre-
server of human life. Hence they are acclaimed as righteous
people. . .
‘oarmih yweyh CeACur @b, GsriinmB =155’

(Gsré.Qeu. 183)

‘@erarm Curssmb wonsg Friddr’
(epvovwisdd.17; 25-26)

‘wq';j,.an&jg Qsr®ss pBairdr Curw’ (50. 136)

Appetite was considered as a disease. Those who fed the
starved were honoured and worshipped as physnclans who reli-
eved appetite.

It is-evident from the words *Pasippini Maruttuvan (puram.
173-11) Noi Marungu Arigpar that physlclan of both sex were
existing.

¥ .

The physician should be an expert and welversed with the
knowledge of diseases and their ordinary course by constant
observations of the patients. They should know the action of
the medicine, the nature of the disease, the state of the body,
i. e., immunity of the patient. He should not give what the
patient wants or desires to hdve i. e. both diet and medicine.

‘ool o gsitig Ca g Qareny :
veisTale @sr@s5s ApCaurdr Cure’  (5H. 136)

He should not Venture to treat the patnems without arriving
at a correct diagnosis.

Disease ) 5
Noi or disease denotes weakness (@wefley) and meanness
(Qgraiew). Tn Tamil, diseases are defined as 3 state in which
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both mind and body are involved or the disease will cause
suffering to the mind and body or an act or a state which pro=
duces suffering.

Pini or disease is a state in which the body is not allowed
to move about and the mind to think about or a state which

makes the mind static and fastens the body as if cvery thing is
in a dormant state.

It is pointed by Tholkaappiyar that the disease means
suffering and depression.

“soLyepid Bgienwuyh Gprudsr Qurmen’’ (Qsred.e.d.341)
@, uy

The state of mind at the separation of lavers, the sight of
lovers of thought were considered as diseases as it produces
both physical and mental changes due to the emotion. They

mentioned them or call them in different terms as found in
Kalithogai, Nattrini, etc.,

The concept of immunity is an ancieat one and it is proba-
bly termed the study "of resistance to infection. Our ancestors
especially the physicians know it before the discovery of the
germ theory of infectious diseases and even before the Chinese
and English physicians in Eleventh and Eighteenth Century. . It
is stated in Palaikkali that the medicine administered into the
body with good immunity will act effectively and relieved the
ailment. ‘

“BosPw ursiesuyer VB Sy oy w

LOSHFCUTS® LHESTO werer oy’

(ureaeisel. 16; 19-20) |

When the diseasc is due to the persistant action of the
adverse factors, it becomes chronic and there is no cure at this
stage.. They were aware of the fact of chronicity.

‘afdsrd QowmarQuiar uriems deflwan
wigud Gprir w@lsdei angrg” (g, 64)
Surgery

The practice of Burgery was in vogue in the Sangam period
and we have ample evidences to establish the facts from the-



literature. The surgical principles and methods like incision;
excision, extraction and separatiom, apastamoting, suturing,
cauterization and amputation were practised. Hence it is needs
less to say that fundamental principles of surgical practice werg
followed during the Sangam period.

Obstretrics and paediatrics

Itijs evident that physicians of Sangam age knew fully
well about the growth of foetus, abortion, physical changes in
pregnancy and parturition. They also observed the funda-

mental of genetics.

Hygeine and preventive medicine

The effect of treatment depends upon the prevention enly.
The diseasc has no effect if we adhere to the principles of pre-
veation in our daily life. The Tamils of Sangam period wete.
prompt iv preventing diseases both internal and external td\lead

a healthy life.

In short, during the Sangam Age the art of medicine was
woll developed on sound principles and the fundamentals of
the branches of medicine were known ta them.?!

Thirrukkural

Thiruvalluvar, is an immortal teacher of our land and one
of the ancient glories of the human species to be classified along
with sages of the Vedas, Hebrew Prophets, Plato and Confuéius,}.
whose preserved thoughts not only hold continuous sway over
the thoughts and hearts of mankind throughout the world éven
today, but are destined to live aslong as the human specles“
remains in this world. :

1. Elements of Medical Science in the Sangam literature -
C. K. Sampath, Historical Heritage -of the : Tamijls,
Ed. Dr. S.V. Subramanian, Dr. K. I Thirunavuke
karasu, 1. I. T. S. Madras, 113, 1983, p. 390-414,



Thirukkural, the Sacred book, is a masterpiece of Tamil
Literature and one the highest and purest expressions of human
thought. Thiruvalluvar, the author of Thirukkural has
efficiently and elegantly expressed his thoughts in this work,
which has entered into the very soul of the people and remaias
as 2 magnificient monument and beacan, standing square to all
the four winds and revages of time, all these two thousand
years and more.

“Kural’ means anything short. In the grammer of the
Tamil language, it is used to refer to a short poetic form with a
complicated metre. It isa complet containing a single com-
plete idea, often expressed in an epigrammatic form. Itisa
difficult medium and rarely have poets resorted to it. Certainly,
no other poet has attempted such a long work in this metre.
But it is a form that is admirably suited to the expression of
ideas and Thiruvalluvar handles this difficalt medium with ext-
raordinary skill and felicity. This combination of ‘brevity of
expregsion, grace of language and metre and highly refined and
cthicél ideas makes Thirukkural ‘a unique literary work not only
"in the Tamil language, but in all the ancient languages.?

This ethical classic addresses itself without regard to caste,
people or beliefs, to'the whole community of mankind. It-
formulates soverign morality based on reason and proclaims
virtue and truth in their very essence and eternal abstraction:
It presents the highest laws of domestic and social. life.

The important and fundamental principles of Siddha system
of medicine are embedded in Thirukkural, and it clearly shows
the longevity of the system not less than two thousand years.

Thiruvalluvar in his monumental work Thirukkural has
devoted a chapter (No. 95) for medicine. Those couplets are.
condensed and indicative. A deep study of those couplets
throw'more light on the social and medical area of those ages
in Tamil Nadu which gave rise to these pithy sayings.

‘L. Thirukkural, Translation in verse by Kasthuri Sreeni=
- .vasau, Bharatiya Vidya Bhaven, Bombay-7,1969.p. IX,



1

The first couplet says about the human constitution and
the causes for diseases. The next six couplets deal with dietics
from various points of view. All these seven couplets
concentrate on physical, mental, and moral bebaviour along
with dietics. The next two couplets deal with the duties of.
medical man in  healing diseases, auad the last couplet of
this chapter deals with the four main divisions of the medical
system.

These ten couplets. will give an idea as to the health and
healing methods the Tamilians bad more than two thousand
years ago.

It would be very useful and understandable to any physician
and layman, those who waats to know about the Siddha system
of medicine, the ten couplets and their translation are as
follows.

1. The three the leaned count from wind will create pain

if increase or decrease
CARgy b Geopulgy b BpritQeiayh grand
wadpsar avsaliu gpiarp.” (s per. 941)

The learned books count there, with wind ds first, of these,

As any one prevail, or fail ; It will cause disease.

If (food and work are ecither) excessive or deficient, the
three things enumerated by (medical jwriters, flatulence, blllous-—
ness, and phlegm, will canse (one) disease.

2. No medicine the body requires if food is taken on com-

Plete digestion on what was taken before.

“o@ERsar Gua_rurh urdwsics AGsPug
Sppe Gurpp) o eafics*® (@ per. 942)
No need of medicine to heal your body’s pain, If, what you
ate before digested well, you eat again.
No medicine is necessary for him who eats assuring(himself)
that what he has (already) eaten has been digested.
3. Ifdigested, food you take knowing the measure; and it
is the way to carry the body long in kealth.
“"NOpre NP oews ydHL by
Qupprdr Cpy guides wry” (oo, 943)
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v Who has a body gained may long the gift retain, If food
digested well, in measure due he eat again.
If (one’s food has been) digested let one eat with mod‘er-
ation: (for) that is the way to prolong the life of an embodied
soul. :

4, Feeling sure ‘of digestion take the food that agrees well.
when in hunger full you are.

“wdps NP5 s Uy 55 wrpde
Fss gogld uBss" (& per. 944)

AKnowing the food digested well, when hunger prompteth
thee, with constant care, the viands choose that well agree.

(First) assure yourself that your food has been digested and
never fail to eat, when very hungry whatever is not disagreeable
(to you)

5. Turn the yearnings back, and take the food that never
turns against, this keeps the life uninjured.
“wrpur® Qéars vy gy & 5 S cmllelr
mgiun® Gdow euitsia” (@ per. 945)
With self denial take the well-selected -meal: so shall try
frame no sudden sickness feel.

- There will be no disaster to one>'s life if one eats with moder
ation, food that is not disagrecable. ‘

6.  The pain of disease stays in gylution as the pleasure of
health in one who eats knowing well what are disposed.

“QiiuPis o crurdses QérbCund BH®d
S0u Aeopurdescda Csri’” (g pdr. 946)

'
On modest temperance as pleasures pure, so pain attends
the greedy epicare.

As pleasure dwells with him who eats moderately, so dise-
fse (dwells) with tho:glutton who eats voraciously,
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7. Diseases befall in plenty on one who takes abmormal
Jood ignoring the power of fire within
“Suer wir g @ghlurds Quibgeiveliss
Qprwer s gt L@ (G per. 947)

Who largel}; feeds, nor measure of the fire within maintains
that thoughtless maun shall feel unmeasured pains.

~ He will be afflicated with numberless diseases, who eats
immoderately, ignorant (of the rules of health)

8. Study the disease; spy the cause seek subsiding ways and
do what is proper and effective
Csragry Cpriepse BTy NHPsEAEGL
Wrdsny. ardnus @eud.” (Goer. 948)
Disease, its cause, what may abate the ill; Let leech examine
theso, then use his skill. o

Let the physician exquire into the (nature of the)disease, its
cause and its method of cure and treat it faithfully mosdmg to
(medical rule)

9. The man well versed in medical lore, ‘'wolild measure the
patient, disease and time before the healing work bcg&u.

“p fhprer syeareyd Seafleerah sreephd
aspprér a@Sé Qeud” (@opdr. 949)

10. Sufferer, healer, drugs and “he who a-ﬁin& Ma
patients needs are the pillars four of medicoment

g mesir Sricumer ngﬂ-.-ué Gﬂﬂmﬂpé.
NuuTdpTd % pH0pn v (SpdrI50)
For patlent, leech, - and remedies, and him who waitt' by

paticnt’s side, The art of medicine must fourfold code of hws
prov:do.

Medical Science consists of four parts, viz. patiem. pllni-
cisn, medicine and compoundery and each of these (ageimy -
contains four sub divisions. .
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. Accordmg to Thxruvalluvar, Sufferer is the patient. e
should be full of vitatity which would enable him to effectively
respond to the treatment. He should bz prudent and orthodox
believer abiding the words of ths physician.

Healer is the doctor. He should be learned and fully
conversant of .traditional practices and ought to have gained
.experience by his own practices. He must be clean, skilled
courageous and ready to handle medicines and instuments
intelligently and energetlcally He should be truthful, religious
sympathetic and compassionate.

Drug is medicament. It should be of the proper measure
pleasing to the mind, full of odor, color and sap. It should
have the particular virtue of subduing the *humors® of the body
when they ‘incensed’. It should not cause languor, nor harm
when the disease grows worse, and should be administered at
- the proper time,after having been duly inspected.

Attendant shouid 'be one devoted and friendly, not inclined
to disgust, able to watch the patient and to fulfill the ordeis of
the doctor. He should be resourceful and untiring.

It is intersting that the theory of three humours,or the* *Tri.
dosha theory” as-Ayurveda describes it, has found its expression
in a very ancient literary work which is generally dated back to
B. C. It makes one really wonder where it started and how it
migratéd into various systems of medicine all over the world in-
cluding ancient. Chinese menicine. The reference in the very
first Kural in the chapter (Marundhu) to the existence of medical -
works and authors earlier to Thiruvalluvar in the word nuuloor
is‘railier fascinating because it implies the existence of a well-
developed concept and literature on medicine prior to Thiruk
Kural.

A considerable portion of this chapter is devoted to lrecom

mendation of moderation in -eating as a means of achieving

~ health and longevity. But the last three couplets in this chapter

‘make specific references to such matters of interest to us, as
dliagnosis, treatment and medicine.
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The last Kural of this chapter would also convey to us that
medical science is made up four component parts, namely the
afficted, the healer, the medicine and the attendant.

Thiruvalluvar’s words are the earliest recorded aphorism on
medicine most succiently given. He has_given a picture of the
medical and hygenic knowledge prevalent in Tamilnadu more
than two thousand years ago.

Several Siddha medical works claim the authorship of
Thiruvalluvar as could be “seen in the list of Siddna Medical
works. But we can safely say that none of those works are from
our saint. Perhaps there could have been some authors of that
pame or the real writers of those books could have fathered
them on our saint just to make those volumes authoritative and
popular.

It is allmost a concluded fact that Thiruvalluvar has not
written any other book except Thirukkural.

Other Literary works

Some of the early Tamil literary works of the third Sangﬁm
have been named after herbal medicines. Thefe are three works
entitled Thirikadukam, Cirupanjamoolam and Eelaathi respec-
tively.

Thirikadukam '

Thirikadukam in Tamil means a combination of Cukku.
(dried ginger), milaku (dried pepper) and  thippili {piper
Jongum) The book is supposed to contain such wordg of advice
and solace that are capable of healing the affiictions of the mind.
and soul, as Thirikadukam heals the afflictions of the body.

Cirupanjamoolam
Panjamoolam is combipation of five herbs, namely, -

Kandankathiri — Solanum tacquini
Ciruvazhuthunai .— Solanum indicum
Cirumalli — Coriander
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Perumalli - — Variety of jasmine
Nherunjci — tribulus terrestris

Verses in Cirupanjamoolam usually coutain five laws of
cthics incorporated in each piece and hence named after the
medical mixture of five herbs.

Eelaathi

The word celaathi in Tamil similarly signifies a collection
of six remedies, namely.

celam — Cardamom

ilavangam — Eugenia caryophyllata
thakkoolam — (English term not known)
milaku — Pepprr

thippili — Piper longum

cukku — Dried ginger

and most of these verses contain six moral codes enunicated
in each verse.

Cilappathikasram

Cilappathikaaram, the Tamil epic was completed in the
second century A.D. In that period already the science of
Ayurveda had spread to the south and there is mention of

allocation of a place within the precincts of the city for the
residénce of the practitioners of Ayurveda.

In the Inthira Vizhavuuredutha Kaathai (lines. 40) in
déscribing the city of Kaavirippumpattinam tho author says
-that the city was divided into’ two major portions, called
Meruvaurppeskkam and Pattinappaakkam. In Pattinappaakkam
wits the rosidénce of the king, the important merchants and
landtords, and this area also contained the residences of the
agtrologers and doctor. While describing these he makes a
specific mention of the existence of the residences of Ayurvedic
practitioners. “ ’
koovin viithiyum Kodiththeer Vithiyum
plidigai theruvum perungkudi vaanikar
maada matukum mataiyoor irukkaiyuin
viizhkudi uzhavardu vilkangkiya Kolhkai
aayulh veetharum kaalak kanitharum
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Manimeekalai

In Manimeckalai, which was composed in the second
century A.D, we see the mixture of healing and superstition
together. For example, the following lines refer to the allevi-
ation of afflictions by men witn magical powers:

iittilham pendir aattaap paalakar
Kadunjcuun makalhir nedumpun uttoor
thanhthuyar Kédukkum manhthira maakkalh

B (Thayilezhuppiya Kaathai, 81.83)

It literally means, ‘“The magical people who remove the

sorrow of recently delivered women, suffering childern, women "

with difficult pregnancies and people with chronic non-healing
ulcers.”

Aacaarakkoovai

This is yet another Tamil work which has to be dated after
the early Sangam works but which probably preceded the secta=
rian religious periods in Tamil literature. Aacaarakkoovai deals
with the proper ways of living like ‘*how to bathe™, *how and
when to eat”, *¢how and when to sleep*’, ‘*how and when to
meditate or pray’’ etc., and embodies certain medieval concepts
of hygiene. - )

Since then, a number of miaor classical and won-elassical
works have found in Tamil literature. If we could examine all
these works in detail we can achieve more information about .
the medicinal knowledge of the Tamils and the evolutian and
devglopment of Siddha systew of medicine.

Siddbar

The word ‘Siddha’ comes from the word *S.dihs’ which
means ‘an object to- be attairied® or ‘perfection’, or ‘héavenly
bliss’« Generally, the Siddhars are considered. to be supei:-hxmxan
beings who have defined age aud other laws of nature to which
all human beings are subject to.

_ There are eight great supernatural powers -which may be.
achieved by man through yogic practice. According tQ.
M2 :
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Tirumular, the eight kinds of miraculous powers (Siddhis)
attained by the Siddhars are as follows.

1. Anima (Flying)

The faculty of reducing gross body to the size of an atom
to enable him to fly in the space.

2. Mahima (Expansion)
The power of expanding oneself without limit.
‘3. Karima

The power of reducing the primordial elements within him-
self to a point desired.

4. Lahima (Lightness)
. The power of becoming as light as a feather.
5. Prapthi

. Faculty of knowing everything, past, present and future
and to secure everything as desired.

" 6. Prahamiyam

. The power of penctration like rays by which one can attain
immortality.

T.. Esathuvam
Supreme power over animates and inanimates in the universe
8. Vasithuvam

The. pbwer of securing any desired object.

Thos¢ who attained or achieved the above sald powers are
known as Siddhars.

These Siddhars are universally supposed to have lived ata
very early period; and we cannot ascertain their exact period of
existense as their school also ceased to function long long ago-
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Though the Siddbars and their cult are spread over the
whole world and the glimpses of their existence were seen in all
ages, Tamilians used to claim closer relationship with them be-
cuuse of the land of their origin and continuous existence of
their cults in Tamil land.

The Siddhars were a class of popular writers in Tamil in all
its branches of knowledge: and :any of their works were written
in poetry form. The poetry in which the medical and other
scientific tract have been composed is much admired by those
who have made it their special study. The Siddbars were further
the greatest scientists in ancient times. They were men of bighly
cultured, intellectual and spiritual faculties combined with
supernatural powers.

Their works in Tamil are supposed to be mcre valuable than
many that have been written in Sapskrit. They are said to be
works less shackled by the mythological doctrine of the original
Ayurveda. They contain a large numbsr of valuable formulae
and exhibit further miaute enumerations of morbid symptoms.
They evince a moral conviction of the intervention of the evil
spirits aod offer many curious rules for averting their evil influ-
ences and effects. '

Eighteen Siddhars

The history of the Siddhars is yet to be written. It has
been the tradition for a long time to refer to the number of
Siddbars as eighteen. But we come across the names of hun.
dreds of Siddhars. That being so, it has to be examined why
they are considered as eighteen only. It is possible that _at the
time of compilation of works of Siddhars, there might have been
available works of cighteen Siddhars only or only eighteen
Siddhars were known then. There is also difference of opinion

with regard to the identity of these eighteen Siddhars.

Eighteen Siddhars have left their imprint in medicine. It
is not known with certainity,' when they lived orf what their
works were. Their completé works are not available now,
Some excerpts from them are found in later works. Itis also
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possible that later writers ascribed the authorship of their works

to the original Siddhars.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

1.
2.

3.

4,
S.
6.
1.
8.
9.

1.

2.

5.
6.

9

There are some variations in the list of Bighteen Siddhars.
The following lists are popularly known at present.

) |
Nandi

Agastya
Tirumoolar

<Punnakkeesar

Pulasthiyar
Poonaikkannar
Idaikkadar
Bogar
Pulikkaisar

1§

Agastiyar
Rama Devar
Roma Rishi
Karuvurar
Kanganar
Sattimuni
Sundaranandar
Suryanandar
Auvai

18]

Agathiyar
Dakshinamurthy
Sattaimuni
Konganar
Rowsihar
Machamuni
Nandi
Karuvurar
Bhirmamuni

10.
11.
12.
13,
14
15.
16.
17.
18.

10,
11.
12.
13.
14,

‘15,

16.
17.
18.

10.
1.
12,
13.
14.
15.
16.
17.

Karurar
Konganava
Kalangi
Azuganni
Agappayan
Pambatti-
Theraiyar
Kutambai
Sattaipathar

Pathanjali
Dhanvauthari
Dakshinamurthy
Tiramoolar
Bohar -
Machamuni
Visvamithrar
Thiruvalluvar
Thiruppan Alvar

Pidi Naakkeesar
Idaikkadar
Theraiyar -
Manika Vachagar
Rama devar
Kumba Muni
Bogar

Pulippani
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v

Agathiyar

Ahappei Siddbar
Azhukkanni Siddhar
Auvai

Bhirma Muni
Bogar

~ Dakshnamurthi

Dhanvanthari
Dhatcha Nayanar
Idaikkadar
Kaduveli Siddhar
-Kaha Pusundar
Kamala Muni
Karuvurar
Konganar
Korakkar
Koormananthar
Kowbala Siddhar
Kowsihar :
Kuthambai Siddhar

Y

Agathiyar
Theriyar
Sattaimuni
Sundaranandar
Machamuni
Bohar
Konganar
Bhirma Muni -
Yugi Mani
Tirumoolar
‘Dhanvanthari
Sarabendirar
Dakshinamoorthy

14,
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Macha Mubi
Naha Muni
Nandeesar
Pambatti Siddhar
Pathanjali
Pulathiyar
Pulippani
Punnakkeesar
Rama Devar
Roma Rishi
Sottai Muni
Siva Vakkiyar
Subramaniar
Sundarandhar
Theraiyar
Tirumoolar
Thiruvalluvar
Urvasi
Yacoppu
Yagi Muni

Valmeehar
Kosakkar
Ramadevar
Karuvurar
WNandhi

- Punnakkeesar

Romarishi
Urvasi
Azhukanni
Manonmani
Thiruvallavar
Kowbalar
Sankarachariyag
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1. Agathiyar 14. Tirumoolar

2. Akappey 15. Theraiyar

3. Alukkannar 16. Nandi

4. Itaikatar 17. Patanjaliyar

5. Kamalamuni 18. Pampatti

6. Karuvurar 19. Punnakeesar

7. Kalankwmatar 20. Pulastiyar

8. Kutapmai 21. Punaikkaonar

9. Konkapar 22, Bogar
10. Cattanatar .23, Machamuni
11. Korakkar 24. Vamadevar
12. Cuntarapanantar 25. Vaomikar

13. Tanvantiri

There arc a few important points to be considered
in  the variation and increase of numbers in the list.
Originally there wereonly nine Siddhars. Subsequently
this grouping increased to eighteen Siddhars, popularly known
as pathinen Siddhars. The names varied from time to time.
That is to say a few of the Siddhars are left out in one group of
cighteen Siddhars, while a few other Siddhars are included in
the places of those who are left out. With those variations,
there are about 12 sets of grouping available. The context and
method adopted in constituting those groups of important
Siddhars are not known definitely. It is worthwhile probing
into this subject inthe fur ther study into the bistory of medicine

The twelve groups of the eighteen Siddhars

Group I
1. Arunandi - 10. Pirammar
2, Pusundar 11. Indiran
3. Thirumoolanadar 12. Somanadhar
4. Vyagramar 13. Kandhuru
5. Pathanjali 14. Kalangi
6. Sivayogar 15. Uruthirachitthar
7. Sanadhar 16. Oliyakarthiar :
8. Sanakar 17. Kanjamaldi Siddhar

9. Sattainathar 18. Pulatthiar



Group Il

1. Nandheesar

2. Moolar

3, Sivayogar

4. Karumupivar
5. Idaikkatteesar
6. Kalangi ‘
7. Pinpakkeesar
8. Machamuni

9. Konganavar

Group IIT

1. Sanadhar

2. Vyagrammar

3. Sattar

4. Uromar Siddhar
5. Sundarar

6. Machanadhar

1. Bégar

8. Kamalar

9. . Tirumoolar

Group 1V

1. Sattai Muni
2. Konganavaf
3. Idaikkatar
4. Nandhi
5. Kamala moni

6. Karuvur Siddhar .

7. Pinnakkeesar
8. Kaunicchitthar
9. Valai muni

10.
11,
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18,

10,
11.
12,
13,
14.
15.
16.
17.
18.

10.
11.
12.
13,
14.
15,
16.
17.

18,

* Kanjamalai Siddhar

Sattai Nadhar
Pirammar
Vyagramar
Kamala Muni
Urutthirachitthar
Koonkannar
Pathanjali

Bogar.

Sanadhar

Kalangi
Malaiynechitthar
Nandhi
Pulatthiar
Pinnakkeesar
Kaduveli Siddhar
Siva yogar
Kurumunivar.

_Chandikesar

Piramma Muni
Ahappei Siddbar
Vasa Muni
Azhu Kuonar
Uromar
Macchar
Sundarar

Moolanadag



1.
2,
3.
4.
5.

7.
8‘
9'

Group V
Korakkar
Azhukannar
Abhappei Siddhar
Konganavar
Idaikkatar
Kudambei Siddhar
Chandikesar
Rama Devar
Vasamuni

Group VI

Then Podhigai Agathiar

Konnkannar
Theraiar

Pulippani
Ramadevar
Abappei Siddhar
Azhukannar
Kudhambei Siddhar
Bogar .

Group VII
Kuramuni Agathiar
Uromar

Kamalar

Yugi

Karuvarar
Macchendrar
Bogar

Konganavar
Pinnakkeesar

Group VIII

1.
2.
3.
4.

.5.

Agatheesar
Yoogi
Kalluli
Ahappei
Valaj Siddhar

10.

12.

17,

10.
11.
12.
13.
4.
15.
16.
17.
18.

10,
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Pambatti
Bogar
Kannicchitthar
Macchar

Sattai Nadhar
Pinnakkeesar
Sundarar
Pulatthiyar
Agathiar

Sattamuni
Pinnakkeesar
Dhanvanthari
Konganavar
Karuvurar
Romar
Kamalar
Kanni Chitthar
Then Pulatthiar

Theraiar
Korakka Nadhar
Suttai Muni
Pambatti

Sina Vakkiar
Idaikkattar
Pulikkai (ppani)
Sundaraoandar
Kaduveli Siddhar

Pulippani
Theraiyr.
Ramadévar
Kudhambei
Koonkannar



11. Kannicchitthar
12. Pulatthiar

13. Vasar

14. Kambali Siddhar

Growp IX

1. Kuda Pothigai Mamuni

2. Uruthiracchitbar
3.. Kanni Siddhar
4. Macchendrar

5. Kaduveliar

6. Ramodevar

7. Sattai Muni

8. Azhukannar

9. Sonnacchitthar

Group X

1. Korakkar
2, Konganavar
9. Sattainadhar
4. Kosikar
S. Kalluli Siddhar
6. Agattheesar
7. Theraiar
8. Pulatthiar
9. Kannicchitthar

Group X1

1. Raniamalalan
2. Vasamuni

3. Ramadevar

4. Koonkannar
'S. Navanadhar
.6. Valaicchitthar
f. Theraiar

8. Chandikesar
'9,” Yogimuni

18.
16.

17

18.

10.

12.
13.
14.
15.
17.
18.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

10.
11
12,
13.
14.
15.
16.
l7l
la‘

Kamalar
Sundarar
Kaduveli Siddhar
Piramma Muni

Bogar

Yogi Muni
Aarooda Siddbar
Kamalar
Navanadhar
Kosikar
Palippani
Theraiar
Pulatthiar

Sivavakkiar
Koonkannar
Pulippani
Sundaranandas -
Kudhambei Siddhar-
Maechamuni
Valai
Ramadevar .
Aarooda Siddhar

Soothomuni
Pinnakkeesar -
Aarooda Siddhar
Kudhambei Siddhar
Somacchitthar
Bogar :
Poonaikkanpar
Sivavakkiar
Pulippani,
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Group XII
1. Kosikar 10. Dhanvantari
2. Yugi 11. Koonkannar
3. Kannicchitthar 12. Vilaiyatteesar
4. Kalluli Siddhar 13. Kambali Siddhar
5. Kaduveli Siddhar 14. Pulippani
6. Vasamuni 15. Poonaikkannar
7. Valai Siddhar 16. Korrakkar
8. Sootha Muni 17. Pulatthiar
9. Macchendrar 18. Azhukannar.

Siddbars Contribution -

Siddha literature is brilliant in its evolution of a vast
cycle of original occult knowledge, dealing with the essentials
of Religion and Science in consonance wnth the principles of .the
theoritical and practical knowledge.

. We read in their works, the principles of Alchemy and all
about Chemistry, and of the principles of mercury, sulphur and
poison salts and the chemical preparations of medicines from
gold, silver, copper, iron and precious stones, as well as
Rejuvenation etc., which are only the proofs of the exzistence of
guilds and numerous other arts and sciences.

‘The Standard works of Tamil Medicine, of the 18 Siddhars
who were men of very high culture, and intellect, consist of
several thousands of verses by each, on different subjects as
Alchemy, Medicine, etc., Some of the methods of their preparing
oxides, sulphates, carbonates, chlorides from metals and their
use of 64 poisons, alkalies and salts etc. are of a high degree of
perfection and many of which cannot be solved by even Modern
Scientists, because they truly had a encyclopeaodic mind guided
by intuition.

or cougse, they bad laid a very strong foundation of
medicinc and the allied sciences in all its branches, enlarged and
established them ?n a broader basis, and then passed them on'tp
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the successive generations with a view to permeate and fertilife
it far and wide,
Spiritualism

From a glance or cursory reading of the Siddhars works, it
can be inferred that the secret of tbeir culture, their penetration
and intutitional knowledge and their grasp of the central fact
that man is a spiritual being. So, they subordinated every
branch of science, arts, commerce, industry and knowledge to
that supreme factor-spiritvalism. It is only their' spiritual
culture and their ascerticism in the midst of luxury and
materialism that gave tkem a stability and vitality which
outlived the ages of several Empires.

Their ideal was to save the suffering humanity regardless of
carthly gain—-not for self. It is well said that those who sell the
treatment of diseasés and make it comerical for gain, gather,
only the dust and neglect the gold. The Siddbars argued from
the inner to the outer and relied upon only the natural means
of cure instead of operation or other artificial method which
they classified as the last (Rakshasa treatment) of the three
kinds of cure. '

They arrived at conclusiens, such as the doctrine of truth
and evolution, frem introspective reflected and mental vision,
rather than by the toilsome and tidious researches of. the
laboratory from the ' imaginary knowledge rather thanm
intuitional one. ’

. 8o, the oply conclusion to be arrived at lastly, is the
spiritualism which is the real, and in that reality, they saw.
further and deeper beyond the ordinary comprehensions. and
achieved more than it would have been possible for the west.?

The Siddhars are said to use some special secret herbs and
drugs which are endowed with the virtues relating to Alchémy
Medicine, Yoga and Wisdom, they purposely screened - thém'
from the eyes of the pubhc who are likely to rmsuse them for-

1. N. Kandaswamy Pillai, History of Slddhl Medicine;:
P. 334-335,




their sinful acts and wicked decds; and so, made them almost
impossible to reach their vision by their curse to these plants.
It should be known that are really in existence and will be
“visible only to the virtuous few.

Some of these drugs may be identifiable if only research
scholars take pains and show their earnestness and activities in
this direction. Strange to find that none of these druogs is
available nor are they to be found mentioned in any of the
other system of Medicine and itself shows that the Siddha
system of medicine is purely bused more on spiritualism than
the Materialism.

Agathiyar

Agathiyar is the chief of the Siddhars school and said to
have been a celebrated philosopher and physician who laboured
amongst the Tamils in Southern India. -Some of his works are
still standard books of Medicine and Surgery in daily use among
the medical practitioners. According to the pandit’s of Siddha

- medicine itself there scems to have been several Agathiyars who
lived at different ages. In addition several spurious claims to
Agathiyar’s name also have been made by mediocre composers.
None of those works in literary style appear to be very ancient
or very original. They are all of the nature of materia medica
or pharmacognosy with some descriptions about the techniques
of preparation. ’ -

Today we have got more than 1000 works in Tamil on
medicine passibg the name of Sage Agaithiyar. They all are
not from the pen of same Agathiyar,|some plagiarists of
later ages have made use of the saint’s name just to command
respeet for their works or just to give a divine origin for these
works. But we are not in a position to disregard all these
books knowing fully well that they are spurious. Whatever
may the rea] position of these manuscripts there is every possi-
bility of some of the valuable truths and methods of the ancient
Siddha.system being mixed up with those later ideas found in
these boeks. A proper soientific research many enable us to
get a fow graing from:those heaps of chaff, . '



Thiramoolar

Thirumoolar is said to be the most ancient amongst the
Tamil sages and several works have been attributed to him,,
The most important of his work is Thirumanthiram, which
covers a wide variety of subjects like the straight path of life,
the means to reach God, the rule of destiny with an incidental
admixtare of medical practices. Many Tamil scholars have
made verious conjectures regarding the antiquity of this sage,
Some claim that he lived 3,000 years ago, while others believe
that he lived in the fifth century A. D. Looking at the literary
style one would have the tendency to date this sage no carter
than the beginning of the Christian era, because there aro a
pumber of words of Saaskirtic origin.

In his treatise we come across the theory of the three
humorus. According to him there are 72,000 nerves in the
body out of which ten are principle nerves. Interesting is
Thirumoolar’s definition of medicine. As the stanza runs,

medicine means the prevention of bodily illness
medicine means the prevention of mental iliness
medicine’s propose is to avert disease

medicine therefore is the prevention of death.

The original stanza in Tamil reads as folloﬁ '

maruppathu udal nhooy marunthens laakum
maruppathu ula nhooy marunthena laakum
maruppathu ini nhooy Vaaraathirukka
maruppathu caarai marunthenalgamee,

- They seem to have mlued most rationally that’ preveation
is better than cure and that prevention should be main purpose

of medicine.

Itis only in Thirumandiram that the fundamentals of the
Siddba system _of medicine have been described. Just as the
basic concept for modern medxcme is physics, chemistry and
biology. Thirumoolar tells us the essential faeton of the Siddha

system of medicine.
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Apart from these two authors there are innumerable medi-
cal works written by different authors in Tamil among whom
the foilowiug may be mentioned viz. Terayar, Yugimuni, Suda~
muni, Machamuni, Pullippani, Sattamuni, Bogar, Ramadcvar,
Idaikkadar, Konganavar, Dhakshinamoorthy etc. The medical
works by these Siddhars contain so many honestly recorded
factors simple, short and perspicuous that they have been justly

estimated as the most practically useful and valuable acquisi=
tions to Medical science.

Sfddh Syiten of Education

The Siddha system of education in ancient India was not
imparted or organised on the scale of mass education like
schools and colleges, but the ideal of education is, to treat it, as
a secret and sacred process, for the reason that the process of an
individual growth (inner) can only be achieved by a close and
constant touch between the teacher and the disciple in their
personal relationship from which the whole world was excluded.

In ancient times education, in all its branches of knowledge
was left to be dealt with between the teacher and the disciple
much more in mental and spritual growth.

A man’s inner religious life was treated as his supremely
indjvidual, in which the collective life of the community should
bave no part; and so all avenue of influence from external world
which disturb or distract the mind shonld be closed, so that
spiritual life may grow freely in the atmosphere of inner peace.

Moreover, education itself was taken in its original true
sense as involving the reducing of the latent capacities -and
potentialitics, the personality of the pupil concerned; aud was
therefore treated as a process of biological development, and
Dot as a mere mechanical process, operating oa the basis of
collective drill and training, asitis being done at the present
day in the system of modern education.

Mechanism . is fatal to learning and spirituality where the
-mind and soul should be left free,
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This is like treating the patients differing in their ailmeats
to the same prescriptions, remedies and medicines in a Hospital
If a patient in the other hand,sufferiug from a particular disease;
is given an individual treatment taking into consideration his
physical and mental defects, his condition will show much
improvement. So mass education stands condemned in the
Siddba system:! And it was left to be dealt with between the
teacher and the disciple only.

Four subjects

Siddhars has writteo clearly in their works on four subjects,
Viz. 1. Alchemy, 2. Medicine, 3) Yoga and 4) Philosophy.

According to Siddhars, an Alchemist should necessarily bea.
spiritualist and so, strong will, benevolence, charity and above
all, purity of mind is essential.

The shortest and the swiftest way to complete the cycle of
evolution in man is by yoga; which cannot be practised withouf
having some one to guide and explain what they mean; best there
will be a break down in physical condition and health.

According to the theory of Siddhars, the human body is'
composed of ninety six Tatwas or constituent principles in
Nature including clements. bodily and mental organs, facultics,
matter etc , and they are as follows.

1. The five elements (b 5ib)
2. The five object of senses (gbLjeer) ,

. 3. The five organs of action (s@CGupSRwib)
4. The five organs of perception («37Gewg S Aasd)
5. The four intellectual facultics (54 speard)
6. The ten nerves (s« pmig.)
7. The five states of the soul (ugeTasdas)
8. The three principles of moral evil (gptuewd)
9. The three cosmic qualitics (@pégewrd)

10. The three humours (gpriieaf)

"1, N. Kandaswamay pillai, History of Siddha Medicine.
Govt. of Tamilnadu publication. 1979, p. 327=28,
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11. The three regions (qpsirgy e wib)

12. The eight predominent passions (el Bsmgih)

13,  The six stations of the soul (g orsTrd)

14. The seven constituent eclements of body (srpwess
ar3)

1S. The ten vital airs (Searrey)

16. The five cases of sheaths of the soul (ugys Gared)

17. The nine doors or vents of the body (pérug arsd)

The Siddbars school fully recognises these ninety.six Tatwas

and further add that ‘the human body is composed of 72,000

bloodvessels, 13,000 nerves, 10 main arteries, 10 vital airs

(Prana) all together in the form of a net-work; and it is, owing

.to the derangement of the three humours becomes liable to
4448 diseases.

- Medicine is not merely a science but an art aswell. It
consists not merely of compounding mixtures, preparing decoc~
tions. pills, plasters and drugs of all kinds; butit also deals
with the different processes of life.Medical science in Tamilnadu
as practised by our ancients, has been purely associated with
Religion and philosophy and as such is cvidently based on
Truth, .

The ancient philosophers of Siddha School clearly difined
the mode and methods of medicine. According to Siddbass,

1. A system of medicine without understanding and with-
out a true knowledge of natural laws, will remain for ever a
systom of theories, mere opinion and of passive obscrvation and
inactivity.

2. Diseasos it man are cansed by the intervention of evil
spirits (according to some Siddhar) of planets.

3, Man can accomplish nothing throngh his own power,
but everything can be accomplished through man by power of
faith. This truly holds good in the case of a physician.

4. Itis Naturc that Canses diseases; and it is again Nature

that offests their Cures, and therefore, the physician should
know the process of Nature,
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5. Siddhars fully realise that planetary evil effacts and-
sins of previous birth known as Karma are the causes of

diseases and other misfortunes.

6. According to patient’s horoscope the movements and
disposition of the planets are of much importance in- Medicinej
and so it is most important fora physician to consider, the
aspect of heavenly bodies before starting the treatment of a-
patient. :

Thus the ancient Siddbars knew more about the powers
that move the world and of communications of thought ata
distance without the employment of any visible means which is
Thought Current.

Fundamental Principles

In Medical Science, only three physical elements viz., air
(vayu), fire (bile) and water (phiegm) are selected; and they form
the fundamental principles known as muppini on_ which the
constitution of human beings has been based. These three .
hymours form the connecting link between Microcosm of man .
and Macrocosm of world.  Tridosha theory in Siddha systeny.
This theory explaius also the causation, the amelioration of
diseases and their symptoms; and guides one to understand the
laws of general Therapeutics, as also dietary which hinges apon .
this ltheory. If the three. huymours are deranged. dissase is the
result.

It is only when these are in moderate or normal condition
that health and sirength are kept up. When. thexe: 4ré: eithsr -
ingreased or lessened the troublc comes in -and the resals is
disease, ’

Acoording to some scholars the early acqusintance of
siddhas with the 3 humours of the body which influence the
medical world for several thousands of years are the symptom=
atic sign of their advancement in Medicine. * The thrse humours

system were very prominciitly followed by the Burope.!

1. N. Kandaswamy pillai, Hisiory of Siddha medicine.
M-3
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Ayuarveds
Ayurveda is the name which the ancient Indians gave to
their science of medicine. ‘Ayul’ means life and ‘veda’ to know
or attain. Ayurveda, there fore, is the science by the knowledge
of which life can be prolonged or its nature upderstood. The
Vedas are the earliest sacred books of India. They are foar in
number, viz., Rigveda, Samaveda, Yajurveda and Atbarva veda.
They were handed down by word of mouth from a period of un-
known antiquity; and the Hindus believed that they were never
composed by man. It was supposed that they were taught by the
gods to the sages, or revealed to the sages, who were the seers
of truth. There was really no Veda called Ayurveda, Its exis-
sence is a myth. Susruta calls it an upanga of jthe Atharva-
Veda. It was raised to the status of a Veda and appended to the
Atharva Veda to give the science of medicive the necessary -
sanctity and authority. In accordance with ihe traditional
origin of the Vedas, it was supposed to have -been divinely
revealed to the sages, There are two versions of its,origin. The
medical school traces its origin to Bharadvaja, who received .
it from the god Indra. The surgical school traces its origin to
Dhanvantari who received it also from this god.!

It seems, therefore, unlikely that Siddha medicine borrowed
its medical views from the Ayurveda. They raises the alter-
native question whether the Ayurveda borrowed their medical
ideas from the Tamils.

Stddha and Aymeu

* There is -'a superficial impression in some cir¢les that there
is pothing about Siddha which is only another name for Ayur-
veda in South India. There is an erroneous impression causing
heavy damages to the independent development of Siddha.
This impression has been formed since there is much in common

between these two. The real history as hidden in myths and
traditions reveal that the Siddha is ancient and the Ayurveda

1, Dr. P.Kuttunbiah. Aacient Indian Medicine p. j.
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has received much from the Siddha even from its' very beginn-
ing which is the real cause for the appearance of so many things
as common to both. It is a well known fact that the compilers
of the Ayurveda and their patrons had sent men to the South
and East to gather materials to b: assimilated in their then
proposed Ayurvedic system. The greatness of Tamilian culture
in all its branches and their very high philosophy which
guided their life were wellknown to the Aryans just arrived in.
the north. They wanted to enrich their culture by the assimi-
lation of the highly civilized culture of the Tamilians, So. they
sent the best of their men to gather materials from different
sources. The man who was sent to the south i. e, Tamilnada,
was the Sage Agasthiya (This fact lies hidden in the story of the

marriage between Siva and Uma).

We can reasonably assume that the Agasthiya mission
would have benefitted the Ayurveda by importing Siddha
concepts and practices of medicine. Though it may look vague,
we can safely and tentatively assume that'the Siddha medicine
had contributed much towards the formation and development
of the Ayurveda, which had become subsequently systematized,
codified and recorded in the Sanskirit language. No one need
be  under the delusion that all that is found in the Ayurvoda
belongs, to the north and all the medical - works in Sanskrit is
only Ayurveda ; and the Siddha belongs to the south . and fts
works are found in Tamil and Tamil alone.

The cultural world of all ages .would. be thankful to .the
Ayurveda for its great service to the medical world in collecting
preserving, arranging and incorporating in a marvellous method
all the facts then available about the Siddha medicine in one
level, and recording them even three thousand years ago, in an
easily assimilable style in the linguafranca of the scholars )
and scientists ot Indial.

1.  N.Kandaswamy pillai. History of Siddha medicine
pn 9'10-
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Siddha Medical Mapuscripts in Tamil

The Siddha medical manascripts in Tamil are numerous.
Many are in palm lcaf manuscripts and tolerably a good number
have béen printed. We have to unnesitatingly say that almost
all the manuscripts have nothing to do with the Siddhas in
whose sacred names they stand. Though we are convinced that
most of the works are spurious we cannot easily dispose them
off as-of nouse for the Siddha medicine. No doubt the written
maguscripts are of very late origin, but we canuot say that they
do not contain some Siddha prescriptions or directions which
have come down to them from the ancient ages. We have to
subject all these mounscripts to textual criticism before conside-
ring the pharmaceutical and therapeutical values of their con-
tents. Then, all the acceptable contents of thess manuscripts

may be scientifically arranged and published, according to the
needs of this age.!

As for the printed books, most of .them are very badly and
irresponsibly published. There are certain publications which
arc worth studying and following though there is mach to be
done by way of editing them for the modern age.

Dus to tbe decline of the Tamil regimes, natural disorders,
invasien of foreigpers and inadequate kaowledge of the home
people many Siddha medical manuscripts were destroyed, and
some found to be lost today. For example, '

1. Agathiar panniru Kandam

2. Bogar ennayiram

3. - Koraltkar Mobligaippayan Aayiram
4. Konganar moovayirathu nooru,

S. Korakkar Venba ezhayiram

6. Machamuni ezhu Kandam

1. Sivavakiam inthu Kandam

8. Kasiyabar Vannam

9. Romamuni Vadugam

1. N. l;zaudhnwnmy pillai, History of Siddha Medicjne
p3



10. Ramadevar Sandappa

11. Nandeesar Sandam

12. Sangumamuni Kalithurai

13. ‘Thirumoolar ‘thirumantram ennayiram
14. Pathanjali ezhu Kandam

15, Sattamuni nigandu

16. Sathamuni erandayirathu ezhunooru
17. Kalanginadar nadu Kandam

18. Bogar ezhuncoru etc.,

are not available today. Some poems of these works are noted
here and there by future descendents. And it needs further study

Siddha Medical Manuscripts in other Languages

.Siddha medical manuscripts in their origival Tamil and in
translation are found scattered throughout the civilised world
Many of the works may be of greater antiquity than the works
found in home. In .the period of expansion of South Indian
culture towards central Asia and China and towards Indo
China and Indonesia beyond the seas many works in original
manuscripts had travelied to these arecas. Important works
had been translated in whole or in parts into several
languages.. *

There isstill a possxb:hty of getting uncarthed many an
important Siddha works 'in places where the Bowers Mss.
Weber Mss. and several religious and scxentlﬁc works of many
centuries past were got.

Many valuable Siddha manuscripts are presetved in.some
of the old liabraries of the west, such as,

1. - The Vatican Library,

2. Kern Institute-Leydeny

3. Polish Society of Oriental Studies - Lwow - Poland,

4, Societic Asiatique de Paris=Paris,

5. Oriental research Institutes and mannscript llbra.nes in
the following places 7 =

Berlin, .Hamburg, Strassburg, Heibzig, Munich, Stuttgart,
. Lowvain, Amsterdam, and other places of qneutal leamlng in
Burope. ‘
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6. The British Museum - London.
7. The School of oriental Studies-London,
8. The India-Society-Loudon,
9. _The Royal Asiatic Society-London,
10. The Indian Institute-Oxford,
11. The oriental departments of the Oxford and Cambridge
universities,

12, The Universities and the lcarned societies of the
Middle-East in :

Algiers, Cairo, Beyroute, Istanbul, Alexandria, Teheran
and other modern centres to which the old manuscripts could
been transferrea.

13. The seats of oriental learning in Singapore, Shangai,
Peking, Vacao, and Rangoon.

14. The Oriental Societies and libraries in the U..S. A.
in—Harward, Yale, Newyork, Chicago, Washington
and other centres.

A preliminary list of iiabraries (87) and. mstxtunon in
Europe, holding Tamil Manuscripts has been prepared by some
research scholars?, and inevitably, it-is only a preliminary one,
and there are a number of libraries and institatioas still to be
investigated, notably the religious foundations in Earope.

It is important to note that the manuscripts are not found
limited under the heading of “Tamil Manuscripts”. In the
previous centuries, the name ‘Tamilian languages of India was
applied to the sub Himalayan dialects, and our language was

" ’known to forcigners by different names as Gentoo, Indoo, Car-
natic, Malabar, Jaffanese, Coromendal, Dramali, Prakrit etc.,
There may be many other names given by special and small
groups, which the study of manuscripts alone could reveal.

Several works were franslated first into Sanskirit and then

into several languages, such as Tibetan, from there to Mongo-
lian, and from there to Russian.

‘1. 'Gregory James—European Sources-for Tamil Manus-"
cripts, Journal of Tamil Studies-18. I I.T,S.
Madras-113. p. 1- -14, )
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Many of the Sidhba wmedicines were popular in foreign
countries in the previous centuries. There are several works
composed before the 11th century A. D. in foreign languages
containing information on and of Siddha medicines.

Tibetan Manuscript called as Tanjore contains many rare
Siddha prescriptions. These are matters worthy of being consie
dered by institutions and individuals interested in the promotion
of Siddha m=dicines besides the Universities and Governments.

 The most useful of the books in other languages, are those
given below in Sanskrit, They are easily available and they con-
tain buge wealth of knowledge accumulated during several.cen-
turies by the activities of the members of the Siddha system.
Their contents are of enormous and immediate utility and may
be put in practice with the gmdance of able and expeneqced
men still alive.

The books by themselves will be of no pracuul value,
Though printed, these should be made to pass through the criti-
cal appaiata of textual criticism. Fortunately most of these
books are got rid of unwanted procedures; we cannot say that
this is an absolute advantage for us. In getting rid of somé
scemingly detestable portions the puritans would have lost some
valuable contents also. '

The inherent knowledge available in Slddha system at pre-
sent could be not only extended but made perfect and powerful -
if proper guarded steps are taken even now.

There are several levels of Siddha medlcme to be enploted
and be brought to the common level of practice as the age:
requires; for the mecicines and methods now: in vogue aad
recorded in Tamil, Sanskrit, Tibetan, Arabic and other langa-:
ages should be given due consideration.

Siddpa Works in Sanskrit

Some of the Siddba works fonnd in Smktlt Imm ug.
given below.

I Rasaratnakm (7th or 8th Century A.D.)

2. Rasahridaya (11th Century A.D.)
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Rasaanava (12th Century A.D.)

Rasendrachudamani (12th & 13th Century A.D.)

5. Rasaprakasha Sudhakara (13th century A.D.)
Rasakalpa (13th Century A. D.)

7. Rasarajalakshmi (14th Century A. D.)

Itisa work of Vishoudeva, Court physician to the
King of Bukka.

8, Rasanakshatramalika (15th Century A.D.) This work

written by Mathanasimha, court physician to the King
of Malawa

9. Rasaratnakara (15th Century A.D.)
10. Rasendra Chintamani (15th Century A.D.)
11. Rasasara
12, Rasendra Saragamgraha
13. Rasapradipa (16th Century A.D.)
14. Rasakaumdi (16th Century A.D.)

g

(-}
.

It is a work of Madhava, who is different from Madhava-
kara, the celebrated suthor of the Nidana of the 8th Century
A.D.

15. Arkaprakasha
16. Rasaratnasamuchchaya (13th or 14th Century A.D.)

There are several books written in Sanskrit, Telugu,Marathi
and other Indian languages which give an appearance of
Ayurvedic origin, by their prologues, epilogues and colophons
while sheir oontents ate purely of Siddha origin. In many cases
these Sanskrit works are written with such a clarity the analy-
tical study of which will be of more use to the undorstanding of
the Siddha medicinés. All these books in scveral languages
deserve to be scientifically analysed with a view to bring out the
embedded Siddha seeds in them. Thisis a _huge work bat worth
undertaking with difinite programme, if the progress of Siddha
lystem i8'to be scientifically speeded up.!

1. N. Kandgswamy pillai, History of Siddha. M:dicine
P 401.
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Different Editions-An outlook

Nowadays, editing manoscripts in Tamil is falls under
diﬂerent standards. For example,

1. Collecting manuscripts and eatmg them by Govt.

- institutions.

2. Editing their own manuscripts by the Manuscript
Libraries.

3. Individual persons collecting and editing the manus-
cripts from the libraries.

4. Private publishing houses collecting the manuscripts
from others and editing them.

These are the variations in different editions.

I. Government Oriental Manuscripts Library, Madns
The Government of Madras took up for consideration the
question of publication of the various manuscripts in different
languages on subjects like phxlosophy. medicine, science, étc.,
early in May 1948,
The following medical manuscripts were taken up for publi-
cation during 1949-51.

1. Anubhava Vaidya Murai-1, 2, 3; 4.

2, Vaiddiyakkalanciyam

3. Datcanayanar Vaidya Attavanai

4. Mattu Vakatam & Mattu Anga Adaiyalam.

5. Pillai-Pini-Vakatam 1, 2

1. Anubhava Vaiddiya Muraigal

The doctors who were handling the Siddha medicines noted -
down their experiences on palm-leaves and called those books
as Hand' book or medical experiences. Those books ‘were
regarded by them as their treasure. Some of them were

doposited in the library and now considered as a public treasure.

‘These books will serve as a good hand book both for the
dostor and the layman for curmg minar. a§ mll a¢ -major.
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diseases. These will be more useful to the poor folk who
cannot afford to have costly medicines. . With the aid -of this
‘book they themselves can prepare the medicines in their homes
and can treat minor ailments.

2. Vaiddiyakkalanciyam

This work is also called as ¢Visvamitra Vakkiyam® :and is
probably based on medical treatise attributed to the sage
Visvamitra. This work explains in prose and poetry, the pro-
cess of preparing certain medical oils, powders, electuaries etc.
and the diseases.

3. Datcanayanar Vaidya Attavunai

This work is a rare Siddha medical treatise which explains
some rare Siddha medical terms.

4. Mattu Vakatam and Mattu Anga Adai yalafn

This work deals with the names of diseases common among
animals and the remedies for them in the form of medicines and
Mantras in detail. Itis hoped that this book will be of great
help to understand ancient systems of medicine indigenous to
South India.

5. Pillaip-pini-Vakatam

These works are on the diseases peculiar to children and
their treatment adopted by Tamil Vaidyas. These are the
collections of several medical notes made by a person of neither
ancient nor of recent time. The subject matter might have been
gathered from various old Tamil medical manuscripts as well as
works * of recent origin. These books, however, may bé useful
for those who want to know the real nature and standard of
medical knowledge of the Tamil Siddha physicians possessed
some time ago.

Some of the manuscripts taken np for publication aro
represented by single copies in this Library. So, cnnscquently
the mistakes that are found in them could not be corregted by
cottiparing thein with other copies. The editors ‘have, however
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tried there - best to suggest correct readings. - The wrong read-
ings are given in round brackets and correct readings have been
suggested in square brackets. When different readings are
‘found, they have been given in the foot notes except in the case
of a few books in which the correct readings have been given in
the foot note or incorporated in the text itself.

1I. klja Serfoji’s Sarasvati Mahal Library, Tanjore

The Sarasvati Mahal Library in Tanjore, a veritable ocean
of manuscripts and printed books in many languages, and ona
wide variety of subjects, collected and preserved by Maharaja
Serfoji (who reigmed in Tanjore from 1798 to 1832) with great
care, is a lasting tribute to his many sided intellect and - ency-
clopaedic knowledge.

He had assembled distinguished physicians who laboured
together in the Dhanvantri Mahal and pooled their knowledge
and recorded their research in thé shape of invaluable prescrip-
tions. They carried on research under his partronage by a
comparative study of cures in various systems of medicine and
recorded the result of their collaboration in the prescriptions.

Raja Serfoji was not contented with setting down the
prescriptions as such. His ambition was to render the prescrip-
tions capable of being easily memorised, accordingto the
practise of his times. Consecquently he had these prescriptions
composed in easy Tamil verses on palm leaves. Now, these are’
available in different volumes. Each volume containing a
collection of tested prescriptions for individual and allied
discases. Some of the manuscripts has some grammatical and
‘syntaxical errors. i

" Tanjore Sarasvati Mahal Library Publications
Sarabhendra Vaidyamurai Series
1. Sarabhendra Vaidmmurai-Gmmaroga Chikitsai

. Containing the tested prescriptions for s(oﬁ:ach troubles,
wrthan introduction (118 pages) giving a clear exposition of
the principles of Ayurveda and detailed appendixes. Containfng.

i)’ The Therapeutic properties of the drugs (Gunapatam)
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ii) The methods of purifying the drugs (Suddhi murai)
and

iii) Glossary of the names of the drugs in Tamil, Teluga,
Hindi, Sanskrit, English and Latin,
2. Sarabhendra Vaidyamurai-Nayanaroga Chikitsai

With an introduction and Appendix describing the anatomy
of the eye and the diseases of the eye according to Tamil and
Sanskrit texts.

3. Sarabhendra Vaidyamurai-Pandu Kamalai Chikitsai

Recipes for anacmia and Jandice in Tamil.
4. Sarabhendra Vaidymurai-Nirizhivu Chikitsai

Containing Serfoji’s tested receips for Diabetes and other
Urinary Dieases. Edited with an introduction on the kinds and
symptoms of Diabetes and allied discases.

5. Sarabhendra Vaidyamurai—Janniroga Chikitsai
The tested recipes for Delirium cases etc.,

6. Sarabhendra Vaidyamurai—Svasakasa Chikitsai
Recipes for Asthma, Cough etc.,

1. Sarabhendra Vaidyamurai— Vataroga Chikitsai
The tested recipes for the diseases of nerves and joints.

8_. Sarabhendra Vaidyamurai—Visha Vaidyam

The tested recipes for the treatment of the effects of
poisonous bites and drugs.

9. Sarabhendra Vaidyamurai—Garbhini Balaroga Chikitsai
The tested recipes for womaun®s and Children®s discases.

10. Sarabhendra Vaidya Ratnavali

A Tamil translation of the Marathi version of Rajah
Serfoji's compilation of the most useful among the tested

recipes for all kinds of disease selected by him inbis Medical
Resenrch Inatityre,
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1}. Agasthiar 2000 (with Commeniary)

A comprehensive text book of Ayurvedic and Siddha
medicines.
12." Madugal, Kuthiraigal, Paravaigal, Lakshnamum Vaidyamum

Breeding and treatment of cattle, horses and fowls.

13. " Ananda Kandam
It is a Tamil translation of an extensive Tantra work from

Sanskrit original dealing with Alchemy, Chemistry and
Medicine. '

14. Siddha Maruthuva Chudar

A Siddha medical handbook consisting of several useful
recipes for all kinds of diseases.

15, .Garbhini Raksha

A hand.book_or the ancient Maternity Science treating
with the tending and nuising of ladies durning their state of
pregnancy and on the post maternity treatment of the mother
containing original verses in Sanskrit with exposition in Tamil.

16. Kaumara Bhrtya (Nurture Childern)
A’ guide for the proper care and nuture of cbildren

containing original Sanskrit . slokas ' from anciem Ayurvedw
classics and explanation in Tamil.

17. Bhogar Nighantu Attavanai

A very useful glossary in alphabeucal order of - teelmiul
terms found in the medical works of Bhogar.

Publlcltlons of the Palani Andavar’ Sldd’ha Medlcll'
works.-

L. Theraiyar Maruthv Bharatham

Maruthu. Bharatham of Theriyar is a Siddha medldnl
treatise of rare value. It is an allegoncal drama in a classical -
.language of music, driving home several truths of medigine with
power and vigour.
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2. Theraiyar Venba with Commentary

This book of 758 quatrains, edited with commentary by
Dr. R. Thyagarajan, is one of the source books of Siddha
system. Ualike many of the Siddba works, the verses are of
literary type in accordance with the metrical rules. It deals
concisely with the medicinal properties of herbs, metals,
medicines under the heading of the meterials described and also
medicines undcr the heading of diseases. Besides these, it deals
with allergy, immunology, pulse reading qualities of a physician
, medical code and other allied topics. It would be difficult to
understand without this commentary.

3. Therayair yamaga Venba

This is a handy book of 178 quatrains of metrical feats
containing qualities of the physician, patient and others
associated with them, as a part of the diagnosis along with
pulse and herbal products, metal oxides and calcines of animal
bones particularly of birds which are not common, along with
usual directions for taking medicines are given.

4.' Bogar Ezhayiram IT

The second thousond of this book, is of 234 Pages, the
quahty. active principles, purifications, combinations and pre-
paritions of several minerals and poisonous stones are given in .
a slightly ambiguous language.

3., .Bogar Ezhayiram III

This third thousand gives a discriptive list of some ot' the
medicines with directions as to how to know and prepars. The
details for the preparations of several miraculous pills are given
Ip stanza 535, 1096 to 1104 autobiographical information about
the Siddha Bogar and his works are given. .

6 Soodhamuni Su)thlram

- -'This book of one hundred and ten Sutthras of Soothamuni
* deals with the preparations of some of the powerful medicines,
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pufification of sulphur, salt, mercury and oils for bath with
medical ethics.

In the same way, the books ucder the titiles, Aviyalikkam
" Amudhamurai Churukkam, Anuboga Vaidya Navaneétham (10
volumes), Rasavatha Chinthamani,The greatness of kadukkai and
Vallarai, Nanju Murivu Nool,and Kai Kanda Maruthuva Muraigal

are also worthful. -

IV. lnternational Institate of Tamii Studies, Madras

The International Institute of Tamil Studics at - Adyar
Madras is the only Institution in Tamil nadu to conduct a
course in the reading of manuscripts and awarding the Diplomo
in manuscriptology. The Iustitute also edits and publishes
Tamil manuscripts as one of its functions. So for ten editions
were pubhshed in different subjects viz. Grammer, Folk arts.
Ciru prabhandam, Medicine eic., Out of these, Karuvurar pala .
thiuttu and Kan Maruthuvam deais with the Siddba Medicine.

L. Karuvurar Pala thirattu

This edition is based on a palm leaf manuscript collected
by the Institute, which comprises the subjects medicino, yoga, .
alchemy etc., The Editor has giver a discriptive introduction
and explanatory notes wherver necessary.

a

2, Kan Maruthuvam (Ophthalmology in Siddha Medicine)

ln Sxddha medicine, the sensory organ . ‘Eye’ has been
studled deeply The nature and type of diseases afflicting the
eye and its various parts, the medicines that cure such diseases
and the method of preparation of such medicines all these - have
-been dealt with in different treatises of Siddha medicine. A
comparative study of these treatises to collect the total imfor-
nation contained in them and to present the same will facmtate
easy reference. both for the scholar and the lay man.

Kan Maruthuam is a comprehensxve edition on diseases
of the eye according to the Siddha Systewn.of Medicine. This

edition' is based on.:14 Siddha medical manuscripts dealing:
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solely on eye diseases, available ia various libraries like.
Government orienial manuscripts Library, Thanjavur Sarase
wathi Mahal library, Oriental Manuscript Library
Trivandrum.

The book is divided into twenty divisions dealing with the
different aspects of the care of the eye both in health and in
disease, with an introduction (128 pages) giving a clear exposi-
tion of the essentials of Siddha system of medicinc its origin,
development and the different versions of the geneology of
Siddhas. The original quotations in verses are given with prose
rendering for easy understanding. The cditor has taken care
to bring out the edition with all available information on the
subject of opthalmology of Siddhas.

The findings of Ayurveda, Allopathy and other systoms of -
medicine on ophthalmology are comparable to that expouded
in Siddha medicine. To facilitate this comparative study and
to help the common man this work is published as a com-
pendium. -

Like this, thousands of Siddba medical manuscripts found
in various Libraries (Ref, Annexture) are to be published in a

comparative manner to facilitate scientific investigation in
Siddha system of medicine. :

General Instructions for Editing the Medical Manuscripts

Here are some important general instructions to bo followed
by editors and editing departments, in bringing out standsrd
editions of texts and commentaries. '

Aim of Edition

The aim of any standard edition should be to restore the
text, as for as possible, to its original form, by methodical
application of human judgement,untrammelled by prediflections
group biases, confirmed tastes and authorities, bringing to the
task, patience, prodence, insight and descrimination, with a clear
knowledge of the subject and its sources, author and his aims,

_ social, political, literary, cultural and religious conditions of the
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period, taking the evidence of all the available manuscripts
anthologies, quotations, inscriptions, traditional sayings, paro=-
dies, and records of popular and classical tastes as expressed in
arts and literature of the period, besides forelgn and subsequent
notices and influences.

Three Stages

There are thres stages to be followed in the editing work.
They are, 1. Preliminary, 2. Intermed iate and 3. Finel.

1. Preliminary

a) Collection of all the available editions and manuscripts-
from the libraries and private collections of scholars and patrons
spread thoughout the Tamil Districts and other places, where
there are possibilities of finding the required manuscripts and

editions.

b) Grouping and cross grouping the manuscripts chrono-
logically and territorially.

c) Selecting and arrauging the manuscripts as (a) Arch
types and (b) Conflated Manuscripts.

d) Preparing pedigrees of manuscripts with (a) of ¢, fixing
Exemplars, Derived copies, transmitted copies, in their proper
places. taking into considering the various degrees of trans.
missions.

¢) Analysing the conflated manuscripts, listing the readings
crossed and tracing the listed readings in the manuscripts of (a)
of c. . . 4, = e s
f) Proparing a detailed report of thewwork done so far. -

2. Intermediate .
a) Reducing instances of the working of general laws of

Acsthetics, indolence and assimilation in the scripts of the
manuscripts and tabulating.them under suitable sub-divisions.

b) Tabulating the forms of errors in the manuscripts, due
to errors in the eye, negligence,false recollectian, faulty division

M—4
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grammatical assimilation, incorporation of oral instructions an d
marginal matters, confusion and traamsposition of letters and
lines and several other forms of errors.

¢) Striking out the interpolations and tracing the motive.

d) Preparing a detailed chart for the identification of the
scripts of several scribes, corrections and rubricators and
conventional form such as diagraphs, dittographs, lacuna, etc.,

¢) Tabulating erasures, additions and substitutions with a
special notes on alternations.

f) Grouping manuscripts according to their identify and
allocating the groups so formed.

3. Final

a) Construction of a critical apparatus for weighing the
several readings, the tables, charts and other results of the
previous stages along with a concordance of the author, his
contemporaries and a word list of the epigraphs aod previous
classical and religious literature will formthe component parts
of the apparatus.

b) Laying out clear, well defined, and rigid principles for
the inclusion of readings in the authorised version.

c) Fixing preferential proportions for the Documental,
Transferential, Traditional and Intrinasic probabilities for the
Accepiance, Refusal, Abeyance and Alternation of readings in
the final stages. .

d) Preparing collated manuscripts, exemplars and archtypes
in suitable proportion #.the available materials passing through
the above a.b.c. tests, and producing at least three final scripts.

e) Preparing the authorised version by conflating the
final scripts in the light ot the results of the previous stages of
.work, and guided by the critical apparatus, principal and pro-
bilities mentioned in a. b. c. of item 3.

f) The authorised version of the text should be published

in its final form without sub-joining the several readings which
will really disquiet and repel the reader and appear jas patho~
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logical specimens. If necessary, the various readings may be
given separately with full information in an appendix or as a
companion volume.

g) Introductory matters such as a biographical informa-
ion summary of the subject dealt with, textual and higher
criticism,. table of conteunts, word index, subject and other
indexes, appendicies necessary for the proper understanding
of the work shoul? be made available at the proper places in
the final copy before giving to the press. Plan, procedure
and recording of progress are likely to vary according to the
nature of the work, and the manuscripts taken to be edited.

Note

Most of the Tamil medical manuscripts are on palm-leaves
while a few are on paper. The palm leaves arc not of same size
some are lengthy and some short and many of them in a
damaged condition. The writing on the palm Icaves are very
small and cumbersome. Most of the informations are in poetic
meter though simple and colloquial in style. Very few manus.
cripts, are in prose. In some manuscripts, it may be difficult to
decide whether it isin prose or poetic meter. There are
other difficulties in diciphering the manuscripts. The conso-
nants are written without the dots; no difference is perceivable
in gy m; @, @; etc., and similar letters like &, #; s, g; Ly g
w, u etc., are written identically making them liable to different
interpretations. These have to be corrected and brought to
order without any damage to the -original meaning.

In many of the manuscripts, the poems have no explanatory
note, By comparing similar manuscripts and by -refering to
already published works, the explanations have to be deduced.
The explanatory notes for all the poems in a chapier may be
given ina summary form in the begianing of the chapter to -
enable everyone to understand the contents of the text-in poetic
meter that follows.
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Conclusion

Tamil Siddhars enriched the mother land by various
literary contributions. It was the Siddhars who did very good
service not only tothe Tamil but also the world at large,
by having behind a legacy of numerous works in Medicine.

The Siddha system of medicine is one of the ancient
system contemporaneous with those of tHt submurged lands.
Egyptian, Mesopotomian, Chinese and Grecian medicines
The unique pature of this system has its continuous service t0
humanity for more than five thousand years in combating dise-
ases and in maintaining its physical, mental and moral health,
while many of its contemporaries had completed their courses
long long ago. Since its origin, development and ramifica-
tions have become obscure aoy literary research on this subject
to be scientific and useful, should commence with a compara-
tive study of the medicines of those ancient civilizations, which
will illuminate many of the dark corners of our system.

Manuscripts on palmleaf or paper of the ancient works are
the great treasures solcly inherited by the Tamils.

Many of Siddha medical manuscripts were destroyed by
white ants, fire and water and some were taken away by
foreigners. Even among those that have escaped the ravages
of time the works which have so far been destined to see the
light of the day are only a few.

All should make a great contribution to the cause of the
preservation ot only of our Tamil culture but also of the
Culture of Humabpity as a whole by arrangiug to present the
Siddha medical manuscripts to the famous libraries and Institu-
tions. The manuscripts should be preserved with meticulous
care and made available to successive generations of readers
and scholars for study and research.
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The text should be arranged in chronologically and subject
wise order and the unpublished works should be printed and

published as early as possible.

Now, there are thousands of Siddha medical works in
print and in manuscripts which are in need of proper editing.
All the books as they are now, are without any doubt, spurious
works, most, badly copied and printed. Though the books are
spurious, a good percentage of them have got some proportion
of stray valuable coatents, which have come from the ages

past.

As for the Siddha medical manuscripts available now, much
linguistic work has to bz doue, The work of collecting.sceening,
collating, analysiog aund condifying, all the available manus-
cripts, found scattered in disciplins and activities should be

taken up immediately.

Modern science is so vast and the Siddha system itself is so
vast. The modern or allopathic system has spread through out
the world and is well-known and practised. Around two or
three hundred years ago, the allopathic system was not so well
developed as it is now, and, at present the allopathic system is
based upon scientific principles by preparing enormous number
of books in various fields.

Here I want to emphasise the fact that the aspect of Siddha -
system of medicine could be established and developed only by
scientific means. And it needs further, a good number of texts
and references as such in allopathy. ’

Because of public utility,Siddha medical manuscripts are in

need of proper editing. About half centary ago, a number of

. Siddha works had been published and same of them are not
available know. Most of them are not in good condition and

those works in poetic order were printed in prose order and

without proper editing.
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So, whatever may be our difficulties we should bring out
standard editions of at least the much relied on and popular
Siddha medical manuscripts on modern lives subjecting the text

to canons of textual criticisn and thoroughly examining the
contents.

Further, Siddha science lies so scattered in a mass of works
that a beginner or lay man is not able to appreciate the use and
importance of a particular work. There is no single good work
covering all the aspects of Siddha system of medicine to guide
the lay man or a physician where to start reading the subject
and how exactly to apply theory in actual clinical practice.

So, standard bocks on Materia Medica, Pathology and
Pharmocology. etc., based purely on Siddha system on modern
lines with sufficient notes and commentaries as to be understood
by present generation is the first requisite for the development of
the practical side of this system.

In conclusion, Siddba system is a complete one and there
is lot of differences between it and allopathy or for that matter
any other system. In order to enlightened this we nced good
type of printed works by way of proper editing. And they
should present in lucid language the principle of Siddha system
of medicine and practice in a compact and systematic form and
casily comprehensible style.
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1. Govemment Oriental Manuscript
Library, Madras.

(Qssrmenr orfari EpsHams sany HrOSD)

Agathiar

aayirathu erunooril thailam

agarathi

anubhava vaidyam

anubhoga suttram (5)

arusuvai nigandu (5)

attisudi venba (2)

avizhta saram (3)

balavagadam (3)

chenduram 300

danvanthri vagadam, oadi
kurippu

ezhuvagai thotram

ettu (2)

gunavagadam

gurunadi

gurunadi suttram

guronul 60

gurunul muppu 50 (2)

gurunol vaidyam 600 (4)

sadHui

H&5Pwrt 1200 wsoih

NagmTH

IPUN o Pud

as0uns @580 ()

apsea fsded (5)

A3y Quasur (2)

2bip s sz (3)

urearsc—i (3)

Q=g gros 300

swus@fl ars—ib, gnigd
sdoy

s Gs5rHpd

o=@ (-)

SwQTraLth

G®BTY

oosTy S3Hrd

easre 60

Soor% ey 50 (2)

SBIS @S ud 600 (4)

Numbers within brakets denotes the number of manuscripts
found in the same name,
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Agathiyar

iindn

iimbadayirathil sanjeevi

imbadu (3)

kalaignana suttram

kalignana suttram 1200il
vadhakandam

kalaignana surukkam (8)

kalangu arubadhu

kamaroobi lehyam (2)

karchunpam

karisal-300

karmakandam (6)

karmakandam 300 (2)

karma nivarthi nadu kandam

karma gpivarthi suttram

karma suttram

karpakol (2)

karpa suttram.

karpamurai suttram.

karukkidai surukkam (4)

karukkuru 1000 (2)

karumana suttram

kattu vagaigal

kaza siddhi vazhalai suttram

kuligai.

kulirchi ennei

kuzhambu (5)

kuzhambu vagai vagadam.
lehya vagai (2)

mandrika nigandu.
mudalanor vagadam

mun enbathu

munnul 80

munril Vazhalikku konga
-navar 100

muppattharu (4)
muppu-(3)
muppu-16
;nu_ppu-SO (11)

&S Huk

LY
gtbu_srruia,ﬁi,si’ s5Pel
guvug (3)
saQGTe @5S 0
saeTer @SSrn 120000

QTS STewLLD
saaepTer &®ésd (8)
ser i@ 60
srwmd Calwubd (2)
& J) & et aT LD
sdhesre 300
aitwasreia_ib (6)
stwasrancw 309 (2)
sivfutsD 56 sreimi_tb
siw Pariss &sPrb
SirwS 5 PUd
sirvius Gamrer (2)
stou & 580
siuu pop &SBrb
sMiRea. smaah (4)
s@wéao 1000 (2)
smorer &5Hrd
S (p wsnssdr

sTuRHP apow 3iBrd
40

caoleas .

GoliieR eraiw Qe

s (5)

GLpibL) arens eirsith

Calw aws (2)

wrgPls pacss®

apsoTBearmt aurai_th

apsr 80

apse g 80

apsw I apvsS
Qamrdisemaurt 100

oLussry (4)

oy (3)

apuiy 16

ey 50



Agathiyar

muppuvagaipadal.

muppuvaippu

nadinidhanam

nadiparikshai

nadivaidyakurippu,

nalukandam-1200

nayanar thirattu.80

nayanar vagada venba

nethira vagadam.

nigandu

nigandu 116 (2)

nigandu 800

noyin saram 2

pachai

pachai 116 (7)

pachaividhi 200

pachilaimooligai

padal

padal 30

padal 40

padal vaidyam

palathirattu (3)

parpavagai (2)

parpamum chenduramum

paribashai (2)

paribashai 500 (3)

paribashai indamgkandam

paripoornam (4)

paripoornam 5

paripooranam 1200 vaidya
kandam

patharthagunadisaya suttram

pathinaro

perunkuzhambu

perunul 1200

perunul mudarkandam

pillapinoi vagadam 200

55 Pui

PUY udstIrL®
Uy

sry. Psmawrb

sry uf e
BTY. @ sPus &L
prousTreain 1200
sruart Sg@ 80
srueeri ars.. Qaewur
G5 590 ursi_tb

Beais®

Psaa® 116 (2)

Pasa® 800

Cprulew #rgid (2)

uéame

usaer 16 (7)

usasd® 200

vEfew ppdas

uree®

uré 30

uré 40

ur-& eaguid
ueBrC® (3)

upuaes (2)

upuapd QepsTrapd
ufluresep (2)

uflureaap 500 (3)
uflureey 5 b srelre th
udfiggewn (4)

udoews 51

ufgresn 1200 eugfu -

& T Lh

usTiss semrSeu 39rd
uvSeargy

Qumh gpby

Qumgre 1200

Quagrd® wpshsrewib
Sereoear el airsep 200
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Agathiyar

pinul 80 (2)

poorna chenduram 300

p oorna kaviyam

poorna kaviyam 100

poornam 400

poornpa suttram

poorna suttram 11

poorna suttram 44

puorna suttram 48

poorna suttram 50

poorna suttram 200 (6)

poorna suttram 213 (3)

poorna suttram 216 (8)

poorna suthirathil 16 (2)

poorna thirattu

puthiya agaval

rana Vaidyam (2)

rasa kuligai 16

rasamani 14

rasawatha suttram

rasavadha suttram 8

rasavadha suttram 35

rasavadha suttram 100

rathina surukkam (2)

sanjeevi

sapthakandam

sarakku 100 (2)

sarakka vaippu (2)

sowmiya sagaram (3)

sowmiya sagaram 50

sowmiya sagaram 200 (2)

sowmiya sagara surukkam 4

sowmiya sagara surukkam
150

surukkam 16 (2)

gurukkam 27

Sis5 Sul

Qergyre 80 (20)
yoew Qesmngid 300
yoew aruib

yoew srelund 100
yoewn 40)

Lo @& $ S

Urow @& s 11
Yrow @585 44
uoew & sHrd 48
yoew &s9rim 50
yorew &58rmp 200 (5)
gyoew @s8od 213 (3)
grew 59 216 (8)
Yoo @S58 16 (2)
yoew So_®

yhu yaud

row coaisBuid (2)

re golens 16

ps wesfl 14

rFaT S % &STd
rearsy 585 8
reurs @& $Bod 35
reans &8y 100
réoew sméa (2)
Fepfeld

FU S SMLLd

srég 100 (2)

Frég eay (2)
Q@swilw srsgh ()
Qsardu sragd 50
@#arifu srsgid 200 (2)
QearBu Fray smésnd (1)
Qeardu srsy swasd 150

s@ésn 16 (2)
s@ésn 27
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suttram (2)
suttram (3)

suttram (nethira vagadam)

suttram 5
suttram 8
suttram 10 (4)
suttram 11
suttram 12 (3)
suttram 13 (3)
suttram 14 (2)
suttram 15 (2)
suttram 16 (4)
suttram 18 (2)
suttram 20 (2)
suttram 25 (3)
suttram 30 (3)
suttram 31
suttram - 36 (2)
suttram 46
suttram 47
suttram 48 (5)
suttram 50 (8)
suttram 51
suttram 61
suttram 80
suttram 81
suttram 100 (4)
suttram 125
suttram 150 (3)
suttram 200 (4)
suttram 205 (2)
suttram 216

61
355 fui

@580 (2)

&sBrn (3)

& 5D (Gg;,@u QUTSL.tD)
®&5800 5

@390 8

@580 10 (4)

&8 11

&58rw 12 (3)

- @58rd 13 (3)

@8y 14 (2)
&58ro 15 (2
®&S59rm 16 (9)
®s8rm 1s (2)
&58rm 0 (2)
®58rm 25 (3)
@5 30 (3)
@S85 31
@580 36 (2)
GSBgw 46
@580 47
@58 48 (5)
®s8om 50 (8)
®3Prd 51
Gs8ow 61
G589 80
®520b 81
@58rw 100 (4)
@58rw 125
@&E9r 150 (3)
&S0 200 (4)
&390 205 (2)
&58rod 216
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suttram <66

suttram 300

suttram 400

suttram 508

suttram 1200

suttram 1500

suttram vadbam (4)

thandagam (8)

thandagam 47

thandagam 100

thandagam 130

thargam (2)

tharga sastram (2)

thathuvam 300 (6)

thirattu 80 (2)

thiripuranakaonad:

thiripuvanakannadi 300 (3)

thiravagam suttram

thiravagam suttram 14

thiravaga suttram 800 (2)

theeshai nadi suttram

theeshai vidhi 200
mudhanda lehyam

vaalai muppu 30

vaalai paripoorna vaidya nadi
suttram (2)

vaalai theeshai

vaalai vagadam (3)

vadham

vadham 30

vadham 8)

vadham 300

vadha suttram 100 (3)

vadha suttram 111

vadha suttram 200

NepPui

&5Srb 266

S380d 300

S8 400

&$8ob 508

&H58rw 1200

®&580d 1500

SSPrb arsh (4)

seu_as (3)

Sew_ s 47

SemL_sw 100

Selw_sib 130

Sr&sw (2)

Sités enevPro (2)

Sdgand 300

Soc@ 30 (2)

Phyams sanemmy.

Bhyaess sawemrmy. 300 (3)

Sorasn &sPrb

Brrashd @380 14

Boras 5390w 300 (2)

Blee pry @580

Blows B8 200 qpsewe.
Ca8wd

ure ey 30

aree ulfiyresr oaibu
87y 580k (2)

ares S ans

Ure® arsm (3)

QTS

«rg 30

argh 81

wr gk 300

ars &3S0k 100 (3)

urs &SP 111

wrs &SP 200
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vagadam (3)

vagadam (5)
vagadam 1500
vagadam 1500 Ji. 205
vagadam vajirakayam
vagadam vasanam (2)
vagada suttram 205
vagada suttram 300
vagada thiraitu (2)
vagada venba (2)
vakiyam 6

valladhi

vazhalai

vazhalai 8

vazhalai 16 (2)
vazhalai 30 (3)

vaidya chenduram 300 (4)

vaidya chinthamani (2)
vaidya gummi (5)
vaidya padal 302

vaidya palathirattu suttram
vaidya paripoornam 400 (4)

vaidya pinnul

vaidya rathina surukkam (2)
vaidya rathina sarukkam 360
vaidya rathina surukkam 360

(3) (nadinidhanam)"
vaidya sadagam

vaidya sarakki peyar agarathi .

vaidya saram (2)
vaidya sudamani~(2)
vaidya surakkam
vaidya surukkam-48
vaidya surukkam=-50 (2)
vaidya surukkam 64
vaidya surukkam 81

vaidya surukkam 100 (2)

- S&H P

s (3)

aratd (5)

arsab 1500

aursb 1500@® 205

ars_ b agfrsTun

uTsi-tb aeerd (2)

ars. GSSrib 205

arsL @58y 300

ars— Sl @ (2)

e s, Qaewur (2)

wrslud 6

(ST 3]

o

apo 8§

apae 16 (2)

ayeoa 30 (3)

oagPu Qspgrotd 390 (4)

oausPu Pjgrwed (2)

e s Hu Gl (5)

@xsHu urcd 302

ousfu uaPriPssPrb

s S ulygoerd 400 (4)

oargPud S e

ausfu rsPee smish (2)

waaugPu riPer s@Estd 360

s du rdhar smaad
360 (3) sy Dprexd

s Du 255 -

ougPu Fpiguut .._uamrﬂ

g Su ergd (2)

oausHu Grwe (2)

PuSHTu HMmEsd

oa s B smésd 48

@asHu apiad 50 (2)

oo sPu spssd 64

ousSu smEsth 81

o gu smasd 100 (2)
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Agathiyar
vaidya surukkam 103
vaidya suttram
vaidya suttram (7)
vaidya suttram 16
vaidya suttram 36
vaidya suttram 48
vaidya suttram 130
vaidya suttram 150 (2)
vaidya suttram 205 (3)
vaidya suttram 300
vaidya suttram 1500 (4)
vaidya vagadam
vaidya vagadam 127
vaidya vagada vasanam (2)
vaidya valladhi 600
vaidyam (5) )
vaidyam 36

* vaidyam 50 (2)
vaidyam 80
vaidyam 100 (3) .
vaidyam 111
vaidyam 150 (2)
vaidyam 200
vaidyam 205 (2)
vaidyam 600
vaidyam 1500
vaidyam 1500 (3)
vaidyam karmakandam (3)
1200 vaidya kandam 300

(narai matra)

vaidyam mun 50
vaisuri vagadam
venba (2)
vepokara mezhugu

- vishabedhi vaidyam (2)

utharakiriyai
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Boga munivar vaidyam 700
boga nayanar 762
boga nayanar erandankandam
boga nayanar nigandu
boga nayanar suttram 8
boga nayanar vazhalai suttra
venba-20
boga nayanar venba
boga nayanar vaidyam
boga nayanar yoganul
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bogar 7000
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vagadam 70)
vaidya sadagam
vaidya suttram
vaidya suttram 380
vaidyam (2)
vaidyam (3)
vaidyam 700
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irombu urukku murai (2)

jalathirattu

jalathiratta - 1200 '(mudar
kandam - 300)

jothidamum vaidyamum

kailasamurthi vadhanul 300
)

kailasanadhar sattaimuni
gnananul 10

kailasenadhar vadhanul 4

kailasa sattaimuni vadhanul

1000 (3)

kaimurai attavanai ~

kaimurai vaidyam (2)

kaladaippu vagai mudaliana

kalangi nayanar karpanidhi
suttram

kamalai vagai mudaliana

kamalamuni suttram 74 .

kan vaidya nul '

kan vaidyam (3)

karpa chinthamuni (2)

karpa chinthamani (2)

karpakoorw.: - . ' -

karpavidhi (2) - _

knrw nmeippu agaval ( 2)

pérain SR

Gewairsi_id (3)

SGHTY
gums ey Gawh

| Qeldes Qe Vs arard

Q&P Calw gpop

QoY 2véc vop (2)

TSI @

gresSri® 1200 (5
arew_ib 300)

CsrPLaph e Puepth

sTsaptsD arsHre

300 (2)
DEVTEBT S ﬂ_uu_.@d
@sree g 10

asarsgrst arsprd 4

sars sl el ars
Zrs 1000 (3)

DEWPN D L QIO

aspap oasSwb (2)

sty aws epasduar

srerh® pruesrd sHuBS

480 ,
sTune® was psduar
swayeal &sSrb 74

ey @aaugPu Frd

sy el gPunh (3)
sty Qgsmroed (2)
stou fpsrued (2)
stliugagy
stoud® (2)

. S® MUY NSV



karuda panchatsharam
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karpoora salasittu (2) .
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Thirumoolar

vagadam (3)
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ilavana panchatsharam

" karpa chinthamani (3)

karpa kol (2)

karpanoi mudalanavatrukku
matunthu ennei (3)

karpa ottam kosaranilai

karpa suttram (3)

konganaswami sarakkn
vaippu

konganar sarakku vaippu 100

konganar sarakku vaippu
murai

korakka karpam.

korakkar karpamurai

korakkar suttram 100

kudirai vagadam

Machamuni

arunurooru

enbadhu

ennooru

ashtavidhi

nayanar 800

suttram

theesha vidhi
marana lakshanam -
marana kandi (3)

marg Bub 400
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e sewy, (3)



marana kandiyil kanitha
sudamani

marana kurippu

marunthu bogangal (2)

marunthu murai (5)

marunthu seyyom murai (5)

marunthu seyyum muraiyum
pathiamum

marunthu thayankkum murai

),

marunthu vagai

marunthu vagaigal

marunthu vagalgalnm manthi-
rangalum

marunthu yogangal (5)

marunthugal (2)

marunthuva agarathi

marunthuvarialbu

nandi nidhanam

nadi sastram (4)

nadi suttram

nadi thontham

nanavidha marunthu

hayann chikitsai

nayana vidhi (3) _

noyin thanmiyum marunthu
vagaiyum

noyin thanmiynm marunthu
seyyum muraiyom

pala marunthugal

pelappini marunthu 12

palapinigalukku marunthu

palapinikku marunthu

palamunivar pesiya marunthu

palavisha marunthu
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palaviyathigal theera marun-
thu

pambukadi visha vaidyam

pathartha guna chinthamani
(©)

pathonbathu vaidyam

pillaippini manthira vadham

pillaippini vaidyam (2)

pinitheera marunthu epthiran
gal

pulippani 500 (2)

pulippani palathirattu

Sattaimuni

gnana suttram 200
gnanam mudal 100
karpanadi palathirattu
nigandu (2)
nuj
vadha gnana suttram
siddhar arudam
siddhar venba (3)
siddhar vakiyam
siddbha vidhai
siddhararuda

?
sila marunthu yogangal
sila pinigalukku marunthu
thadhu sastram
thirumanthira nadi sastram
thirumoolar nadi sastram
ulaganuvagadam _
wromarishi vaidyam

nondichinthu

vedursdr Sy wGEH

urLsay ey eoal s Swib
ugTiés Gow Hpsmwed (3)

uSQsneru & e P

Seirenar 1 el wFSr TS
Oeranertid ol e g Dunb (2)
Sod 8y wEGsH 5Py s

yeldumenit 500 (2)
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sl oL el
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S }
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vagada thirattu
vagadam 200
vagadam, basma,
marunthugal
vaidya chinthamani
vaidya nigasdu (2)
vaidya paripoornam
vaidya rathina surukkam (2)

kuligai

vaidya sara sangraham
‘vaidya sastram
vaidya thirattu (2)
vaidya vidhi

vaidyam (pala thirattu)
valmigar nadi sastram
valmigar vagadam
visha. marupthugal

visha vaidya manthira enthi-

rangal
visha vaidyam (2)
visha vaidyam enthirangalu-
" dan’
visham theera marunthugal

ars. Qo

airsLh 200

WrsLib, uddw, goflees
wobgss

o s Dy Pismwend

wasSu Pscu® (2)

o gHw ufigrewd

oaujfu @riPa sGésn
¢ -

oVsHu sy FRlgsd
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cloy @b g ser
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S5
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U. V. Swaminadhaiyer Library, Madras

(2 Cou. saumfiBrengwir Hred&D, Q& dTsnar)

agateesar vagadam

agathia swamigal
suttram

agathiar poorna suttram

agathiar swami kaviya
nigandu

danvanthri vaidyam (yugi-
muni sastram) :

poorna

kuzhandaigalin balagraha-
dosham

kuzhandippini marunthu
(vasanam)

pothigai 300

ramadevar sivayegam

sila marunthu muraigal
(vasanam) .

sila noygatku parigaram.

vaidya kaviyam

vaidyam-sarakkugalin payan

vaidyam (vasanam) (2)
vaidyam (2) -

s SEFT aursSLLb

NS5 Du saTdad (Loew
&5

N5 ut yrew S580h

N&5Put samd srdu
J Ll {C)

swapPh eusPud(yd
el srevSrid)

G sasafidr urelps
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(aseawib)

QurSes 300
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oagfu srduk

oasPub—opigseidr
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Madurai Tamil Sangam Library

(vgior550)& sH1s FIOGD)

Agathiar

chakkara vidhi

* kalaignanam
karmakandam
poorana sutiram
vaidyam (4)

Dakshinamoorthy

kalaignanam

kaviyam

nigandu

sowmiya sagaram

suttram

guruparambarai
kanmakandam (2)

. konganar kadaikandam
konganar nadukandam
konganar orukandam
machamunij (2)
necelakanda vaidya suttram
ramadevar

ramadevar padalgal
sattaimuni nayanar nigandu
siddhararudam

sillarai vaidyam
thirumantram (3)

vaidya attavanai

a5 Pui

rgagal§

SO GhTawid
&I LD&IT SR I_th
e Gs8ri
@ sS b (4)

prdiamrepish

SN EHTT LD
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lntematiohal Institute of Tamil Studies, Madras

(w55 glprrmisd Hipaand QAssramear)

Agathiyar

munpivar aruliseyda

vaidya kaviyam 1500 -

arulia thandagam

sruliseyda aganditha
agarathi

aruliseyda attakar-
mam (vasiyam)

munivakiyam, vedha

. sutshumam

"nigandu

poojavidhi (sattai~
muni karpam 100)

-rathina surukkam

rathina surukkam

sastram (agathiar-

* kavigam)

suttram

suttram 10

vaidya suttram

asuvani devar vaidyam 100
(pulippani vaidyam 100

agathiar muppu)
bala vagadam

55 Huk

NasDw wpelat ypolls
Qsds e sfu srdu
1500

@iy o&eL_&h

Hoali Qeils sysdny s
sgrQ

yoelld Qeurg 1 stwh
(B wib) S
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Paaa® }
HErdD (sl gpall
&pub 100)
@rsPer s@ésh
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@580 10

wuifu &sPri

Sxuel Cgaurt @argOud 100
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100 HssQuit apiiy)

UTQQITEL.LD



bojana lakshanam karpa .
graha vamiyam
brahmamuni vaidya suttram
dakshinamoorthyparipoornam
1200 poorna magimai
danvanthri bhagwano aruli
seyda- kalaignanam
danvanthri kuzhandai
vagadam
guna: vngadam
karuvoorar pala thirattu (2)
konganar pooja vidhi
kowli sastram - sila
~ maruathugal
kumbhamuni 1200 sirasil
ulla.viyaddikku thailam
kuzhandaigal balagraha
dosham
- machamuni thirumanthiram
or sarakku vaippu
_ marunthugal
moola rasam
noyum marunthum
pala thirattu - sarakku suthi
- (maruthuvam)

parpa vagai

ramadevar mgandu vaidyam

sarakku chinthama.m
- gsiddhar padal vaidyam
‘sila marunthugalin peyar
sivuriar kuzhambu
- tamil marunthugal
thailangal . 5
thirumoolar nadi eruppu-
vaidya agarathi
vaidya nulgal
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vdidya purushotama chetty
kesari yogam vashishta
karmam

vaidya vargam

vaidyam

vaidyam (pala nulgal)

vaidyam:300

valmigi nadi suttram
(agathiar guna vagadam)

et Qu y@Sepr S50
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Pey. Lo
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e gPuib (U HZTOSer)

aagsud 300 ‘

ardsd sry &SP
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Pondicherry French India . Kalikkudam

(ureimys0efl Argss @BHL SMOEELD)

Agathiar

basmam 200

dakshinamoorthy vagada
rathina surukkam 1500

kuligai (8) vaidyam

kurunul (suttram 600)

munivar vaidya rathina
surokkam’

nigandu

poorna suttiram (2)

rathina surukkam

sampurna kandam

suttram © -

vaidya kaviyam

agatheeswar theeshal vidhi

anubhava vaidya murai (2)

asuva vagadam ~-

bala vagadam-(2)

boganar padal mudalia
nulgal vaidyam

bogar vaidya pul

brahmamuni vaidyam

leshlnalnoortly

padal (pala nulgal)
sagala paripdbrna vaidyam
400
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®$8rw 1500
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paribashai (kandam 1, 2, 5)
vaidyam 300 (karuvoorar

palathirattu) (karuvoorar

nondi)
jothidam, vaidyam
karpa kolukku marunthu
(karuvoorar maraippu
mudalia vaidyam)
machamuni nigandu
manthiram, vaidyam
marunthu seymurai
marunthugal
marunthugal seymurai
maruthuvam
mattu vagadam
nadi parikshai
nandeeswarar vaidyam 300
pathartha guna chinthamani
pulippaniar pala thirattu
pulippani vaidyam
Ramadevar
padal (10) 500 vaidyam
padal (103) 50 mandrigam
sastram 100 vaidyam
suttram vaidyam
sattaimuyni nayanar seytha
vadha suttram 1000
siddha maruthuva nul
siddha vaidyam (4)
siddhar vaidya nul
suranul tamil vaidyam
tamil vaidyam N
tamil vaidya muraigal
theraiyar vaidyam 1001
theraiyar vaidya nul
urqmatishaba padal -
vagadam (2)
vagadha. thiratty
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Valdyn

agarathi (2)

attavanai (2)

chinthamani (2)

nul (35)

nul manthira nul

nul marunthu muraigsl

sastram (3)

sutiram 230 (dakshina-
moorthy)

Vaidyam

vaidbyam (35)

agathia chinthamani or nadi
parikshai

{seyyul) (3)

(tamil, malayalam)

(agathia munivar) 205

(mandrigam)

manthira sastram

manthiram (3)

manthiram pasupathi
vilakkam i

marunthugal seymurai

marunthu muraigal (2)

marunthu vagai

‘marunthu vaigaigal (2)

nadiparikshai (marunthu
vagsaigal (2)

._ramade,vxr. suttram (séyyul)

sowsa vidhi
vagadam
vishathukku marunthi
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mafu
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Virudhachalam Sri Kumaradevar
Veera Saiva Madam

(ailqgggjlraémbgj @wry efyanea wLib)

agastiya nayanar aruliseyda
sagala kalai
gnanam 1200
agasthiyar poorna suttram
danvanthbri chinthamani -
karuvoorar suttram
karuvoorar vakiyam
kongana nayanar padalgal

konganar pooja vidhi
konganar theeshai vidifi-
mattu vagadam
pathartha chinthamani -

" sattaimuni nigandu gnaram

udalari vilakkam""
vaidya nul

vaidyam marunthu seymurai. -

vairagia sadagam, agasthiar
theesha vidhi. .
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Paris Library

(umfis may GTEOSD)

agathiar 4 (3)

agathiar 5

agathiar 6

agathiar arulia vagadam 200

- agathiar suttram karma-
kandam
danvanthri udarkooru
iyarkai varalaru (tamil)
kongana nayanar seyda
" suttram 7

konganar 2(2)

_ kgnganar aruliseyda 2

kongainar kadaikandam
maruthava agarathi (tamil-
telugu) '

nagadamilam R
pathartha chinthamani
pathartha guna vagadam (2)
sastram 4.
sastram 5 (3)
sastram 12
tamil iyarkai maruthuva

. varalary
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NEGBwit 5
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120

vaalai paripoornan
vaidya sastra nadinidham

_vaidyam 2
vaidyam (3)
vaidyam 3 (4)
vaidyam 4 (2)
vaidyam 5

" vaidyam 9

arewe ua_wr-lb
awsBDu sty sy
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eudSun 2
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wwsSub 3 (4)
oausBw 4 (2)
@agub 5 -
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Siddha. Sclence Development Comr_nlite'e;‘

Madras
(ﬂ&g' wm S Cwbur HEGw |
Qe sirenewr)
agastheesa andrigam NahBs BB 1 s

agastheesa sarakku vaippu
agastheesa vaidya sigamani

Agathiar

aayirathu eranooru

adisaya suttram .

- andakaluppu
anganjyasam
amuthakalaignanam
arulia kuzhambu
atulia mudalkandam
arulia muppu vagai 50
arulia sagala kalaignana

suttram 120

arulia sowmia sagaram
z:tnnooru suttram
attaganapathi
attaganapathi padal
attavansi
ayirachanthasi
ayulvedha suttrsm -
balavagada thirsttu

" cheduram (2)

¢

HNENWGF spi@ waiL]

NawBs owsPu Asmwed

Mop P
Siris Qo

aBsu @sPuid

S &&QYLILY

Syiisguireh

NP S5O EHTErD

A@oiu Gpoy

s@ollu pse srewih

a@sfiu gpryaues 50

@i sea soaEyTar
®&58rih 120

@y Qeardu sragib

KDY SSHrd
N sewu S

L sewu S LT ‘

S L QI

"guigé ST

QyirCas 390
urears.. Sy

Qeggrpd (2)



122
Agathiar

chenduram 400
chendura vaippu
chinthamani 650
endisalam
gnanagummi
gnanakaviyam
'gnanasuttram
goanam (2) -
gummi
gunavagadam
gura je&aveer
gurumurai
gurunadi
gurunul
indrajalam
jalakandam (2)
jalam
jalanigandu
jalathirattu (2)
kadaikandam
kadaikandam 600
kalaignanam
kalaignanam 1900
kamasuttram '
kama kandam (2)
karma suttiam (5)
karukkadai suttram
karukkidai
" karumanam
karumana suttram
kesarividhai (2)
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Agathiar

kuzhandai pulivaganam
loga maranam
mamunivar perunul kovai (2)

maaikkadainul
manthirakattu
maraiporul suttram
maruthuvam
meygnanam
mcygnanam 1500
mun 80 (2)
munivar vaidya thirattu
muppu 50
muppu theeshai:
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.-1

Agathiyar

kalagnanam (2)
kalagoanam surrukam (3)
kalagnanam suttram
kalangu

karana suttram

karisal

karisal suttram

karma kandam
karmakandam suttram (2)
kerma vipakam
karppakkole

karpam

karpamurai suttram
karukkadai (2)
karukkudai suttram (2)
karukkadai vadha suttram (2)
‘karunai vagadam

kaviyam 1000 suttram
kaviya surukkam (2)
kaya siddhi valalai suttram -
kesari vidhai

kesari vidhai guru nul
kovai '

kovai anandinamam

- kulirchai ennai (2)
kuripul suttram

lakka sowmiyam

latchana kaviyam
magathiraragam .
maignavam (3)
maisurukka suttram
man;\akkolam
mantheregam

o8 Rui

saur@rerh (2)

sar @rens smaab (3)
ST TR GSSrh
ST BG

syew &5 Pyh

aflerd

aferd GsPgh

&FLD STEWL_LD

| aiw sreucth @590 (2)

atwelrsth
siuusBsmen (2)
SIrunb

siliLgp D &&SDIh
smaa@L (2)
smésmL. @&sPTw (2).
as@ssw wrs aSBrw (2)
SMHEHE QT SL_LD
srelwib 1000 @ 5P o
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Agathiyar
mantherega kaviyam
mantherega nigandu
maruthuva bharatam
mathi venba

mekatha ennai (2)
moni-nalayiram
munnul

muppu (6)

muppu ganthi thylam
muppu theekshai suttram
muppu vagaipadal suitram
nadana kandam
padana suttram

nadi

nadi nidhanam

nadi nul

nalokanda vaidyam
manju murivu vaippu
nasakandam
natakam
pavagiragha sandhi
navaloga maranam
nayana vidhi
neeritnavagai

nethra mathrai
nikandu

noyincharam

oushada. saram

palla

panda vaippu
panjagam

panja kaviya mgandu
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Agathiyar

paribashai

paribashai (5 kandam)
paripooranam (35)

patchai

patchani (2)

pathartha guna chinthamani
perunkulambu

perunul kovai surkka

vaidyam
perunul vaidya kaviyam 4
kandam

perunthirattu
pindorppathi

pinnul

poojavidhi
_ poorana poojavidhi
purana chedetrothyam
purana kaviyam

purana nul

purana suttram (6)

purath thurai
putpamalikai

rasakkuligai (2)

rasamani - suttram
rasavadbam

ratna surukkam (2)
sadatcharamaral
sagalakala gnanam suttram
sagala kala gnanam surukkam
sanjeevi epnai

sarakku suthi (2)
sathijalam

sattram (2)
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ufumsay (5 & L 1b)
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usF &

ul sl (2)
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o sPab

Quman® wasPu sraius
4 sTewL_Lb

QuasPri@

deaCLrpus®
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-Agatnlyar

shanmugajalam
siddhadhi ennai
sivajalam

sivakuligai
sowcaraththiravookole
sowmia sagaram
sowmia surukkam
suddha goanam
suddhimurai

sukshma tharisanam
suttram (2 )

suttra kovai

suttra nikandu
thandagam (2)
thandagan patchani gnanam
thathva kaviyam
theekshai

theekshai nadi suttram
theekshai padal
theekshai vidhi
thiramantram (2)
thidunadana suottram
thyla surukkam (3)
uloka marunam
upadesagnanam
utkarusuttram
uttumurai

vaalai suttram

vaalai vakadam

vadha kaviyam
vadham (2 cantams) (3)
vadha cowmiyam
vadha surukkam
vaidya suttram (4)
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Agathiyar
vaidya agarathi
vaidyam (7)
vaidyam charam
vaidya chinthamani
vaidyam gurunul (2)
vaidyam karukkadai
vaidya kaviyam (2)
vridya kommi
- vaidya sadagam
vaidya suttram (11)
vakadam :
vakada nadi murai
vakada suttram
vakara mathivenba
vagara suttram (4)
valladhi ;
venthi bethi vaidyam
vazhalai (5)
vazhalai surukkam
_ vazhalai suttram-(2)
venba
venkaramaluku
vininun muvalakai kandam

- vishapirathi visha thirattu
vishnu chakkaram

visuri nul

viyathi karippu

viyathi varalaru

yogam (2)’

chenthuram 5

cnentturam 8

chenthuram 225
chenthuram 1,200 first 1000

&5 dui

ousPu AsgTS

wa g P wib (7)
wugBuib rrd
oW g Pu B5siroend
shar g Bwid @ zTeY (2) '
g Puh SMHEEEL
@wsDu aredwb (2)
ausHu Qsridd
@ewsPu FFHE
oasHu &SP (11)
@TsL_1b
WTEL_ BT P D
UTS— BSDFid
wsry wHueEur
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adTH ’

- ari® CuP easSub
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WPV SHESLD
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Qaagum.
Qaisryigle
_oled gucir qparvsans
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chenthuram 10,000
chenthuram 21,000

Q&5 zryw 10,000
Q@spgrom 21,000

janagarukku upadeseta vaid- Bwsnig 235058

yam
1200 jayaneer suttram
suttram 36
suttram 60
suttram 67
suttram 120
suttram 150
suttram 200
suttarm 225
suttram 600
suttaam 1200
vaidya chenthuram
vaidya kannadi
vaidya marunthugal
vaidya murai
vaidya nul
vaidyam pillaitamil
vaidya ratnakaram
1200 vakadam

Alugani siddbar
padal

Bogﬁr
ashtakarmayogam
chikkichai venba
goanam

janana sagaram
kandam

kandam suttram
karachunnam

karpam (2)
M—10

SasDud
1.00 Qeudi @90k
&390 w 36
@& Prw 60
&S890 67
&58p0 120
®58rw 150
@&s8re 200
&S5Sgb 225
&35 8vb 600
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cwsPu Qopgrrid
wa Py seweTTY.
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karukkadai

nattira roga thylam
nikandu

nikandu suttra surukkam
padal

parangi pashava uaippu
pooja vidhi

sarakku vaippu

sudalai suttram

suttram

ulokanidhi

uparasa nikandu

vadha suttram

vaidyam

vaidya suttram(pillai dosham)

vaidya suttram
vedhanta suttram
venba

Brahmamuni
karukkadai

perunul in 3 cantas
suttram (3)

vaidyam (4)

visham and paduran
Chokkanadhar
suttram
Damaranandhar
suttram

Dhakshinamoorthy
_kalaignanam (2)

kaviyam

paribashai

patchani
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rasamani

sayadarsanam

sowmia jalathirattu
sowwmia sagaram
theckshai

thirumantram

udarkuru murai
udarkuru suttram
vakara sowmia sagaram
vazalai (2)

Edaikkadar

padal
sareeram

Eartha siddbar
paribashai nigandu
Kadai pillai

kadai pillai amrutha
bodhakam

Kaduvali siddbar
padal

Kalamageswarar

rasitham
thampira suthi
thampira suttram

Kalanginadhar

kurunthirattu

patchani and salliya mulam
perunthirattu

suttram (2)

Kamalamuni

goana surukkam
vaidyam
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Karuvurar

attamachittu

goanam

karukkadai mi

manthirkam

palathirattu

pooja vidhi

poojavidhi valai

santha natakam

suttram (2)

vadha kaviyam

vaidya nondi natakam

Konganar

authisaya suttram (2)

gnanam (3)

gnanam in three cantas

gnana kaviyam

gnana vedantam

iynnurthirattu

kadaikanda suttram

kalaignanam

kandam (first)

kandam (middle)

kandam (last)

karppam

karukkuligai

mukkanda suttram

muppu

mupputheekshai

muthal kanda suttram

nadukanda suftram

patchani

poojavidhi (3)

suthru' mithru

sutha chaitanya vedhanta
sastram
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thandagam

_ tharkanul
thathvanul
theetsai
theekshavidhi suttram
thirumantram
thurusuguru
vadha kaviyam
vaalai kommi
vaidya suttram (2)
vedhantam

K orakkli

kalpanthanam

suttram ashtakarmam

vaidyangam

Kosigar L

agara sutfram

chinthamani (I st and 2ad
part)

Kowpala siddhar

anikkovai

Kormanandhar

suttram

Kuthampai siddhar

kuthampai siddhar padal

Machamuni ‘
chigichai
¢ik tcha sara sangragham

149

ST 5D

stis prd

s e

S eos

Blerdf 5800
SouiPod
SG5SH

ars sTalwibh
aroe gl

wasjfu &5Srd (2)
Ca B sLd

Cargaair

SVUBT SLD
&5DTd ML stwib
oo Purdsd

QsarfAsi

S&Tr @ SPrih
fpsrwed (1, 294t usP)

Qsarure ASzi
Hefl&Bsrenar
S ifow e g
®580i
Gsbau Ajsd

uTe_ &

wésypall
f2Qime
ARérr onp 2dlyrsd



150

chintamani nidhanam medi-
gonanam (3 cantas)
guna vakadam

guru muthrai

istbula kandam (3)
jalakandam (2)
jananul

kal nandu

karisal (2)

kommi (2)

madhi venba
padhandha saram
nadi nidbana chintamani
nikandu

nul

paripuranam
perunul kaviyam
perunul pirivu
perunul suttram (2)
perunui vaidya kaviyam
puranam

sanni kiyazham
sarakku vaippu
sulai marunthu
surukkam

suttram

suttra vidhi
thiravagam
thirumantram-

ula (2)

vadha kandam
vadha kandam (lst)
vadha kandam (20d)
_vellaj e
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Maula gura

surukam

Nakeera nayanar ‘

muppu chunnam

N nﬁeesar

gnanam

kalaignanam

karachaippa

karachaippa venba

karukkadai

kaithala suttram (2)

madhisaippa -

muppranava suttram

nadi

neelakanda valai suttram

neertinakkuru

nikandu

padal

poojavidhi

pranavam (2)

pranava nul mula nikandu

pranava suttram (2)

purana chaitya vaidyam

purva.muppu suttram

sagala visha kuligai

suttram

suttram 100

suttram 260

suttram paorana chaitya
vaidyam (2)

thandagam

thathva nadi

thiravagam
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udhayathethaham (adichaya:
suttram)

udichayam (osai nikandu)

udichayam- 10 udichayam

udichaya suitram 8

udichaya suttram 12
udichaya suttram 36
udichaya suttram 50
udichaya suttram 100
udichaya suttram 300
udichaya suttram vadha-
muli 25 thiravagam
vadha suttram
vaidya suttram (5)
vaidya suttram 25 (2)
vaidya suttram 50 (2)
vaidya suttram 200
vaidya suttram thiruvaranam
(2)
vazhalai

Pathanjali

madhi venba
vadha suttram

Pompatti Stddhar
karugnanam
padal

Pulithiar

gnana karpam
vadha suttram

- Pulipanni

chidambaram
chimishvidhi
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jalam

karpa murai
palathirattu
vaidyam

Punnakkeesar
ontru
Putharvannan
shastram

Ramadevar

bashai (2)
karukkadai suttram
kesari

nikandu
patchani
perunul (2)
poojasvidhi
sivagyogam (2)
thandagam
vaidyam (3)
vinodhapatchani
yogam
Ramarishi
gnanam (2) -
gurnnul

karpa murai
karmana surukkam

. mathanivana surukkam (2) '

muppu suttram
paribashai
ratpasurukkam
surukkam
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suttram (14)
thirumantram
vagara suttram (2)

_Sattaimuni

gnanam mun
gnanam pin (4)
karpavidhi
navaratnavaippu
nikandu
nikandu suttram
purana suttram
sarakkuvaippu
suttram (6)
tharkam
theekshavidhi
thirukandam
vadbhakaviyam
yogatheckshai

Shaik marith’
kakkisham

Shukshma vaidyam

sheukshma vaidyam (3)
(chintamani)
chintamani 10,000
gnanam

muppu

nadinul

nikandu karukkadai
saineer

thailam

thandagam
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Sivavakkiar

nadi parikshai
Sivanar

sivanar ashtakarmam

Subramaniyar

gonanam (2)

gnanam (kalai)
gnanam (upadesam)
goana suttram (2)

Sudhar

nadi
rajankanadi
suttram (2)
vakkiyam

Sundaranandhar

ashtakarmam
ayulvedapodhuvidhi
gonavam (3)
jeevaratnagnanam
kesari
manikandam
poojavidhi
surukkam
suthavihai (2)
suttram (3)
thandagam
theekshavidhi
vaidya thirattu
vedhai

wipodha suttram

Anarsduk

sry ufiC s
Aasewmi
L st

& 0Srw efluk

@,1635b (2)

@Teun (&)
@reri (e.Csed)
Grer 58w (2)

1

5Ty
grgrils FTy.
&80 ()

@rs@ub

shgTrarhgi

N L &itwoid
HAyarBus Quryd
@rewh (3)
Bapgiew orean
Casdl

wenl sSwL_1Dh
Y@
S@®ésh
s$saiman (2)
&sPrw ()
SeuL_ &

Sl srdl®

 eaiSu Sri@

Caue 5
Qs 50D

155



156

Surianandhar

suttram

Thanvantbri

chimittu ratna suruakam
gurupul

kalaignanam

karisal

kaviyam (gpanam)
kaviyam (vadham)
kaviyam (vaidyam)

Theraiyar

anthathi yamagam

chigicchaikramam

ennalalavai

ethugaippa

kappiyam

karisal

mahaguna padam

maruthubharatham

mega vannam

nanmalai

natakam

nai kuri

neer kuri

nikandu )

noi marunthalavai -
" piradhanagunamuli tharu

segarappa

sigamoni venba

thary '

Sslurarsgir

S5Prw

s s Hfl

QI @ g Per H@ESLD
SHITS

&0 GV(EHTeW LD

afeme

arawib (@5Tewib)
srafw (umsib)

sralwib (magPwid)

Cseyuir

T HB5STH wisld

fARsems gwid

€7 & G Ve S

T Zesum

SroSwib

3L )

LD&T @G0T LT LD

W@ SITT LD

JLELTE 0T

B wmency’

BTL.&L

Qg A

piss L

Baein®

Cprs wmsHma Horeoas
Srsner Gawepd 5@
QBesgumr

Parwel Queasur -

20



thinakkramalankaram
thylavarga surukkam
vaidyam (6)

vaidya pallu natakam
yamuga venba

Thirumoolar.

ayuthavarkanul
giranthi ennai
gnana surukkam
gurumurai
karrukkadai
kuligai

_ nadhanthakurippu
nadianthadhi
navaratna chinthamani
nikandu '
sivayogatheekshai
sowmia sagaram- -
thambana kuligai
thandagam
theekshavidhi
thirumanthiram
vadha suttram
vaidyam (3)

vaidyam (karukkadai) (3) .

Thiruvallovar

gnavetti
nadanda thiravukole
pavaratna chintamani

Bews@puwamaryh
NG WiEs FM&ELD
warsBuid ()

@Sy gy BTL&h
wws Dearswwum

doyei

Qs TGS ZAS
83 eraw Qenril
EHTT FHa LD
GGG D

. SMHEGHEDL

goflens

BLmhs @By
sy SssTH

pug Sew P5STwesf
Haein @

RaGwrs Sl.eosF
Qeerillu sTEFID
suswd golas
SO L&D

Brer a1

- BowpPrn

ors &S9rm
wasSun (3)

' oasPuib (‘s@&mm_:)jA('3")~

foadeat
@res Qany »

srerEs 9 peyGard
BaIy Sew SMmESLD



is8

pavartna surukkam (3)
pancharatnam

pari muppu (3)

Urvasi

pancharatnam
rasavadhachitha (2 parts)

ratnasurukkam
vaidyachitka

Valmaker

nadi
suththa goanam (3)

Veeramamuni

nasakandam
vagada thirattu

Viyakkramapadhar
goana suttram
Viyasar

vaidyam

Yacob
nool

Ylg_lmllli

vadha'chintamani
vadha kandam aarn
vadha kandam indu

vadha kandam munru (3rd)

vadham
vadbanaga theeksha vidhi

_vadha vaidya vilakkam (5)

sug e sm&sw (3)

LEHE 7 Semd

uflgpuyy ()

smifl

UEH# g 5ewd

seurs f8ésr (2 ugPsar)
giew smEsd

ausPu BRsFr

am B sir

5Ty
& & SEHT WD

dyorpei

L LY )
arsL. i@
dAurs&dgw urgie

Grer @58
Aursi

oxgPud
U O
uTsRU ST

BRAwad

o 585570 el
wrgsnesLd Hp

wurssTeEL_b iy

urgsrdnL_ b apergy
T Sth

arsniis S erd

. urgaasBu derds (5)



aacaarakkovai 17
abeyance 50
academies 6
agathiar 28
alchemy 5
alleviation 17
allopathic 53
ambrosia 2
amiltam 2
amputation 9
anthologies 49
aphorism 15

_ appetite 7
archjtecture 3
aryan 4
askoparpola 4
asronomy 3

ayurveda 14, 34, 35 ‘.

baluchistan 5
beacan 10
benevolence 31
biliousness 11
bogar 30

brahui §
brussels 5
canons 54
cauterization 9

Index

chemistry 26
chinese 8, 37
chronic 8
chronologi 53
cilapathikaaram 16
cirupanjamoolam 15
commerce 27
compassionate 14
compounder 13
confucius 9
consonance 26

. contemporaries 4, 52

couplets 11
dakshinamoorthy 30
destiny 29

diagnosis 7

diet 7

dietics 11

disciple 31
dittographs .50

" doctrine 27
. dormant 8

eelaathi 15, 16
egypt 4
encyclopaedic 3
enumerations 19
epicure 12



160

epigrammatic 10
epigraphs 50
esathuvam 18
evolution 17
cvcavations 4
excerpts 19

excision 9
fascinating 14
felicity 10

flatulence 11

foetus 9

genetics 9

genius 3

glutton 12

grecian 52

harappa 3

hebrew 9

helsinki 4

hereditary 5

howard bently 3
icaitamil 2
idaikkadar 30
immunity 7
incision 9
inscripsions 49 N
jurgen thorwald 3 -
kaaveripumpattinam 16
kabul 4 o
kalithogai 8 '
kan maruthuvam 47
konganar 30

lacuna 50

lexicon 2

longevity 10
machamuni 30
manimekalai 17
maruvurppakkam 16
mesopotamia 4
mohenja daro 3
patakat tamil 2
nattrini 8

nictor 3

noi marungu aringaar 7
nurse 1

obstretics 9
paediatrics 9
palaikkali 8
parodies 49
pasippini 7
pathology 54
pharmacognosy 28
pharmacology 54
plato 9

pregnancy 9
psychology 3.
pullippani 30
radhakrishnan 2
rakshasa 27
ramadevar 30

_ramification 52

rigveda 4
sanskrit 19, 38
sattaimuni 30
sudamuni 30
surgery 8
tatwas 32



thakkoiam 16
theraiyar 30
thirikadugam 15
thirukkural 5
thirumandiram 29
thirunroolar 29
thiruvalluvar 9

M1

6l

tridoshatheory 14, 33
tolkappiyam 5

ulcer 17

vaayurri vaazhththu 6
wisdom 27

yoga 17

yugimuni 30



1.

5.

1.
s
9.
10.
11.

12,
13.

Bibliography

Agathiar 2000, (Ed.) Dr. S. Vepkatarajan, T.S.M.L.
Tanjore, 1980,

Apanda Kandam, (Ed.) S. V. Radhakrishna Sastri.
T. S. M. L. Tanjore 1972.

Ancient Indian medicine, (Ed.) Dr. P. Kutumbiah,
Orient Longman, 1962.

Apubhava Vaidya Murai, 1, 2, (Ed.) Dr. C. Durai-
rajan, Dr. C. S. Ulhamaroyan, G. O. M. L. publica-
tion, 1951.

Anubhava Vaidya Murai-3, (Ed.) Dr. C.N.Kuppusamy
Dr. V. 8. Parvathi G. O. M. L. Publication, 1951.
Anubbava Vaidya Murai-4, (Ed.) Dr. C. N. Kuppu~
samy, G. O. M. L. Pubhcanon 1952,

Bogar Ezbayiram II, Palani Andavar Siddha Medlcal
books publication.

Bogar Ezhayiram III, Palani Apdavar Siddha Medical
books publication.

Bogar Nigantu Attavanai, (Ed.) Dr. S. Venkatarajan,
T. S. M. L. Tapjo:e, 1980.

Datcapayanar Vaidya Artavanai, (Ed.) Dr. R..Thyagg-
Rajan G. O. M. L. Publication, 1952,

Garbhini Raksha, (Ed) C. Rajarajeswara sarma, T. S.
M. L. Tanjore 1980.

Health and Longevity (Ed) A. C. Seimon. M. D.,
Historical Heritage of the Tamils, (Ed) Dr, S. V. Subra

"manian, Dr. K.D. Thirunavukkarasu, I.I.T.S.

Madras-113. 1983



14,
15.
'16.
17.

18.

19,
20.

21.

163

History of Siddba medicine, (Ed) N. Kandaswamy-
pillai, Govt. of Tamilnadu publication, 1979

Kan Maruthuvam (Ed) V. R. Madbavan, L I. T. S.
Madras-113, 1982

Karuvurar pala thirattu,(Ed) R. Nirmala Devi, I.I.T.S.
Madras - 113. 1982

Kaumara Bhutya, (Ed) C. Rajarajeswara Sarma
T. S. M. L. Tanjore. 1980

Madugal, Kuthiraigal, Paravaigal, Lakshanamum
Vaidyamum, (Ed) A. Krishnaswami MahadioRao Saheb
T. S. M. L. Tanjore. 1979.

Mattu Vakatamum and Mattu AngaAdaiyalamum,(Ed)
Dr. I. M. Aceezudeen, G. O. M. L. Pubtication. 1954.
Pillai-Pini-Vakaiam 1, (Ed) Pandit M. Duraiswamy
Iyengar, G. O. M. L. Publication 1952
Pillai-Pini-Vakatam 2, (Ed) Dr. K. Kasinathan,
G. O. M. L. Publication 1955.

Proceedings of the second, International conference
semipar of Tamil studies, Madras, Jan.1968.
Sarabhendra Vaidya Murai, — Garbhini Balaroga
chikitsai, (Ed) K. Vasudeva sastri, Dr. S. Veokata-
rajan, T. S. M. L. Tanjore 1983.

Sarabhendra Vaidya Murai, — Gunmaroga Chikitsai,
(Ed) K. Vasudeva sastri, Dr. S. Venkatarajan, T. S.
M. L. Tanjore, 1949.

Sarabhendra Vaidya Murai, — Janniroga Chikitsai,
(Ed) Dr. V. G. Chandran, Dr. Mrs. Nalini Chandran,
T. S. M. L. Tanjore, 1962.

Sarabhendra Vaidya Murai, — Nayanroga Chikitsai,
(Ed) Dr. T. S. Amrutha lingam pillai and
Dr. S. Venkatarajan, T. S. M. L. Tanjore, 1952
Sarabhenodra Vaidya Murai, — Nirizhiva Chikitsai,
(Ed) K. Vasudeva sastai, Dr. S. Veakatarajan, T. S.
M.L. Tanjore, 1932,

Sarabhendra Vaidyamurai, — Pandu Kamaiai Chikitsai
(Bd.) K. Vasudeva Sastri, 'Dr.S. Venkatarajan
T. S. M- L. Tanjore, 1962. !



164

30.
3L

32,
33

34

35.

36.

37.
38.

39.

40.

4].

42,

Sarabhendra Vaidya Murai — Swasakasa Chikitsai-
(Ed) K. Vasudeva Sastri, T. S. M. L. Tanjore, 1962,
Sarabhendra Vaidya Murai — Vataroga Chikitsai, (Ed.)
K. Vasudeva Sastri, T. S. M. L. Tanjore, 1979,
Sarabhendra Vaidya Murai, — Visha Vaidyam (Ed.)
Dr. S. Venkatarajan, T. S. M. L. Tanjore, 1980.
Sarabhendra Vaidya Ratvaveli, (Ed.) A. Krishnaswami,
Mahadic Rao Saheb, T. S. M. L. Tanjore, 1980.
Siddha Marathuva Chudar, (Ed.) Dr. M. Sowriraj: ’
T. 8. M. L. Tanjore, 1982. )
Soodamuni Suttram, Palani Andavar Siddha Medical
books Publication.

Studies in Tamilology, (Ed.) Dr. S. V. Subramanians
Tamil Pathippagam, Madras-96.
Tamil Lexicon 111,

The greatness of Siddha Medicine (Ed) V. Balaramiah

Theraiyar Maruthu Bharatham, palani Andavar Sidds
Medical books publication.

Theraiyar venba, palani Andavar siddha medical book,

" publication

Theraiyar yamaga venba, Palani Aodavar siddha
Medical books publication

Thirukkural, Translation in verse by Kasthuri Sreeni
vasan, Bharatiya vidya Bhavan, Bombay-7, 1969

Vaidya Kalanciyam, (Ed) Dr.'C. N. Kuppuswamy.
Dr. V. 8. Parvathi, G. O. M. L.Publication. 1951,






	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000001
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000002
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000003
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000004
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000005
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000006
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000007
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000008
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000009
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000010
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000011
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000012
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000013
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000014
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000015
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000016
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000017
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000018
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000019
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000020
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000021
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000022
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000023
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000024
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000025
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000026
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000027
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000028
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000029
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000030
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000031
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000032
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000033
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000034
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000035
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000036
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000037
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000038
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000039
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000040
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000041
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000042
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000043
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000044
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000045
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000046
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000047
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000048
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000049
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000050
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000051
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000052
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000053
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000054
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000055
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000056
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000057
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000058
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000059
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000060
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000061
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000062
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000063
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000064
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000065
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000066
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000067
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000068
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000069
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000070
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000071
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000072
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000073
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000074
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000075
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000076
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000077
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000078
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000079
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000080
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000081
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000082
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000083
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000084
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000085
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000086
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000087
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000088
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000089
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000090
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000091
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000092
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000093
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000094
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000095
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000096
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000097
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000098
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000099
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000100
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000101
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000102
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000103
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000104
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000105
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000106
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000107
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000108
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000109
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000110
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000111
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000112
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000113
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000114
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000115
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000116
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000117
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000118
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000119
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000120
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000121
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000122
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000123
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000124
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000125
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000126
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000127
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000128
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000129
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000130
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000131
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000132
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000133
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000134
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000135
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000136
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000137
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000138
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000139
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000140
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000141
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000142
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000143
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000144
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000145
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000146
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000147
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000148
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000149
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000150
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000151
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000152
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000153
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000154
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000155
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000156
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000157
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000158
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000159
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000160
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000161
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000162
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000163
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000164
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000165
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000166
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000167
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000168
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000169
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000170
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000171
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000172
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000173
	IITS 032 SIDDHA MEDICAL MANUSCRIPTS IN TAMIL_000174

